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» Tento vyrobek musi byt instalovan a servisovan pouze odbornou a kvalifikovanou osobou. ‘ n
» Ctéte pozorné pred instalaci. Toto zafizeni je naplnéno chladivem R32.

» Uchovejte navod pro budouci pouziti e E:IE
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PROHLASENI O SHODE - EU

CE

V8echny vyrobky splfiuji nasledujici nafizeni dle EU:
-Direktiva elektricka zafizeni nizkého napéti
-Elektromagneticka kompatibilita

ROHS

Vyrobky spliiuji pozadavky smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2011/65 / EU o omezeni pouzivani
nékterych nebezpeCnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich (smérnice EU RoHS)

OEEZ

V souladu se Smeérnici Evropského parlamentu
2012/19/EU  timto informujeme spotfebitele o
pozadavcich na likvidaci elektrickych a elektronickych
vyrobkd.

POZADAVKY NA LIKVIDACI:

symbolem, coz znamena, Ze elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt
smichavany s netfidénymi  domacimi
odpadky. NepokouSejte se sami demontovat
zarizeni: Demontaz klimatizaéniho zafizeni,
zachazeni s chladivem, olejem a s jinymi
¢astmi musi provést pouze kvalifikovany

j Toto Kklimatizani zafizeni je oznaceno timto
|

technik v souladu s mistnimi narodnimi
predpisy.
Klimatizani  zafizeni musi byt oSetfena ve

specializovaném misté pro opakované pouZiti, recyklaci a
vyuziti. Zajisténim, Ze je tento vyrobek zlikvidovan spravné,
pomUzete zabranit potencialnim negativnim vlivim na
Zivotni prostfedi. Pro vice informaci zkontaktujte mistniho
instalaéniho technika nebo mistni ufad.

Baterie z dalkového ovladae musi byt vyjmuta a
zlikvidovana v souladu s mistnimi a narodnimi predpisy.

DULEZITE INFORMACE TYKAJICi
SE POUZITEHO CHLADIVA
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Toto zafizeni obsahuje fluorované sklenikové plyny, na
které se vztahuje Kjotsky protokol. Nevypoustéjte je do
atmosféry!

Typ chladiva: R32

GWP:675

Odborna firma vyplni nesmazatelnym popisem

1  Mnozstvi pfeplnéného chladiva z vyroby

2  PFidané mnozstvi chladiva 2=0

1+2 Celkové mnozstvi chladiva

Na stitku naplné dodané s vyrobkem. Vyplnény Stitek
musi byt nalepen pobliz mista doplfiovani (nejlépe uvnitf
krytu pfipojovacich ventild).

A obsahuje fluorované sklenikové plyny, na které se
vztahuje Kjétsky protokol

B vyrobni naplfi: Zkontrolujte na stitku jednotky

C PFidané mnozstvi chladiva

D Celkové mnozstvi chladiva

E Venkovni jednotka

F Nadoba chladiva a potrubi pro doplnéni chladiva

AUpozornéni

kvalifikovanymi osobami, aby se zabranilo nebezpeci

« Dé&ti by si neméli se zafizenim hrat.

Cisténi a udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

» Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné

+ Tento spotfebi€ neni ur€en pro pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jim nebyl poskytnut dozor nebo pokyny tykajici se
pouzivani spotfebi¢e osobou odpovédnou za jejich bezpecénost.

» Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostateénymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud jim byl poskytnut dozor nebo instrukce tykajici
se bezpefného pouzivani spotiebiCe a porozuméli nebezpedi zu€astnénych. Déti se se spotfebi¢em nesmi hrat.

* P¥istroje nejsou ur€eny pro provoz pomoci externiho ¢asovace nebo samostatného dalkového ovladani.
« Zabranite styku zafizeni a pfivodniho kabelu s détmi do 8 let.

+ PFi udrzbé a vyméné dilli odpojte spotfebi¢ od zdroje napajeni.

 Zafizeni pracuje pfi venkovnich teplotach: chlazeni 10 ~ 46 °C, vytapéni -20 ~ 35 °C
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Definice

Upozornéni: Diky neustalému vyvoji ve spole€nosti HAIER se specifikace v tomto navodu mohou zménit bez upozornéni.
Chyba tisku vyhrazena

Upozornéni: Tento vyrobek nesmi byt na konci své zivotnosti smichan s béZnym domovnim odpadem a musi byt v
souladu s pfislusnymi mistnimi nebo narodnimi pfedpisy vyfazen zpUisobem Setrnym k Zivotnimu prostredi.

Vzhledem k chladivu, oleji a dalSim komponentam v tepelném Cerpadle musi byt jeho demontaz provedena odbornikem v
souladu s platnymi pfedpisy. DalSi informace ziskate od pfisluSnych organu.

Zadna &ast této publikace nesmi byt reprodukovana, kopirovana, archivovana nebo prenasena v Zadném tvaru nebo formé
bez svoleni spole¢nosti Haier. V ramci politiky neustalého zlepSovani svych produktu, si Haier vyhrazuje pravo provadét
zmény kdykoliv bez pfedchoziho oznameni a bez nutnosti zavadét je do vyrobki, které byly jiz prodany. Tento dokument
proto mohl podiéhat zménam béhem Zivotnosti vyrobku.

Nékteré obrazky nebo Udaje pouzité pro ilustraci tohoto dokumentu proto nemusi odkazovat na konkrétni modely. Na
zakladé udaju, ilustraci a popisd obsazenych v této pfiruéce nebudou pfijaty Zadné naroky.



BezpecCnost

| i Pvresl POUZ't'm Q”Stroj? S! p%cll\{e Toto zafizeni je naplnéno chladivem R32.
preététe bezpecnostni opatieni,

uvedena v tomto manualu.

LJI Precltéte si ndvod k obsluze @ Ukazatel servisu, pfectéte si technicky navod.

Po pfecteni této publikace ji pfedejte personalu, ktery ji bude pouzivat.
Uzivatel pfistroje by mél tento navod uchovavat po ruce a zpfistupnit jej osobam, které budou provadét opravy nebo
premisténi jednotky. Stejné tak zachovejte navod pro dals$i uzivatele.

AUPOZORNENI

Pozadejte svého prodejce, nebo jinou kvalifikovanou osobu o instalaci. Nepokousejte se klimatiza¢ni jednotku
instalovat sami. Nespravna instalace miize zpUsobit Unik vody, uraz elektrickym proudem, pozZar nebo vybuch.

Veskera pouzita elektroinstalace (kabely), musi byt opatfena certifikaty pro pouziti v EU: Pokud béhem instalace
jsou kabely pferuseny, ujistéte se, Zze zemnici kabel je posledni, ktery je prerusen.

Pokud béhem instalace unikne chladivo, ihned vyvétrejte misto instalace, protoze se miize vytvofit toxicky plyn.
Pokud se chladivo dostane do styku s ohném, muze dojit k vybuchu.

Ujistéte se, ze je uzemnéni spravné a spolehlivé. Nepfipojujte zemnici vodi¢ k potrubi, osvétleni a nebo
telefonimu vedeni.
Jisti¢ jednotky musi byt v§e polovy v nevybusném provedeni. Vzdalenost kontakt(i musi byt min 3 mm.

Elektrické zasuvky by mély byt umistény 1 metr nad zafizenim, nikdy ne pod zafizenim. Ujistéte se, Zze se vedle
zarizeni nenachazi otevieny ohen, zafizeni vyzarujici velké mnozstvi statické elektfiny, zafizeni s vysokou teplotou
atd.

Nepouzivejte prostfedky pro urychleni procesu odmrazovani nebo pro Cisténi, jiné nez doporucené vyrobcem.

Zafizeni musi byt skladovano v mistech bez kontinualniho mozného zdroje zapaleni s to minimalné 2,5 metru (Napf.:
otevieny ohen, provozni plynovy spotiebi¢ nebo elektricky ohfivacg)

Nikterak nasilim nevnikejte do zafizeni ani jej nezapalujte.
Uvédomte si, Ze chladivo je bez zapachu.

Zafizeni musi byt instalovan, provozovan a skladovan v mistnosti s podlahovou plochou vét3i, nez je minimaini
prostor, uvedeny v tabulce na nasledujicich strankach. Mistnost by méla byt dobfe vétrana.

Dodrzujte narodni pfedpisy pro plyn.
Znovu pouziti propojovacich hadic a kabell neni dovolené.

A POZOR

Neinstalujte zafizeni, kde hrozi nebezpeci zapaleni uniklého plynu. V pfipadé uniku plynu v blizkosti ohné mize
dojit ke vzniceni.

Provedte adekvatni kroky, abyste zabranili vstup drobného zvifectva do venkovni jednotky. Pfi kontaktu zvifat a malych
elektronickych soucastek muze dojit k poruse, ke vzniku koufe, nebo pozaru.

Udrzujte okoli jednotky v Cistoté.
Teplota chladiva v okruhu bude vysoka, zabrante styku kabelaze s neizolovanymi médénymi trubkami.




BezpecCnost

A\ UPOZORNENI

Instalaci, udrzbu, servis a opravy tohoto zafizeni musi provadét odborny personal, ktery byl vySkolen a certifikovan
narodnimi vzdélavacimi organizacemi, které jsou povéfeny vyukou prislusnych norem, které mohou byt stanoveny
legislativou. Nespravna instalace mize mit za nasledek unik vody, Uraz elektrickym proudem, pozar nebo vybuch.

Klimatiza¢ni jednotku instalujte podle pokynt uvedenych v tomto navodu. Nelpina
instalace muze zpUsobit Unik vody, Uraz elektrickym proudem, pozar nebo vybuch.

Pouzivejte dodané nebo uréené instalaéni dily.
Pouziti jinych dili mize zpusobit ztratu jednotky, unik vody, uraz elektrickym proudem, pozar nebo vybuch.

Klimatiza¢ni jednotku instalujte na pevny zaklad, ktery mize podepfit hmotnost jednotky.
Nedostate¢ny zaklad nebo neuplna instalace mohou zpUsobit zranéni v pfipadé, Ze jednotka spadne ze zakladu.

Elektrické prace by mély byt provadény v souladu s instalanim navodem a narodnimi elektrickymi elektroinstalacnimi
pravidly.
Nedostate¢na kapacita nebo neupliné elektrické prace mohou zpUsobit Uraz elektrickym proudem, pozar nebo vybuch.

Pouzivejte vyhrazeny napajeci obvod. Nikdy nepouzivejte napajeni sdilené jinym pfistrojem.

Pro zapojeni pouzijte kabel dostate¢né dlouhy, aby pokryl celou vzdalenost bez propojek.
Nepouzivejte prodluzovaci kabel. Na napajeci zdroj nedavejte dalsi zatéz, pouzijte vyhrazeny napajeci obvod.
(Pokud tak neucinite, miize dojit k nadmérnému teplu, Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vybuchu.)

Po zapojeni napajeciho vedeni se ujistéte, ze kabely jsou tvarovany tak, aby na elektrické kryty nebo panely netlagily.
Nainstalujte kryty na vodi¢e. Instalace netpiného krytu miize zplsobit pfehfati terminalu, Uraz elektrickym proudem,
pozar nebo vybuch.

Po dokonéeni veskeré instalace zkontrolujte, zda nedochazi k uniku chladiva. (Chladivo
produkuje toxicky plyn, pokud je vystaveno plameniim, miize zpUsobit vybuch.)

PFi instalaci nebo pfemisténi systému dbejte na to, aby chladici okruh byl chranén pfed jinymi latkami, nez je chladivo
(R32), jako napf. vzduch.

(Jakakoli pfitomnost vzduchu nebo jiné cizi latky v okruhu chladiva zpUsobuje abnormalni nardst nebo roztrzeni tlaku,
coZ ma za néasledek napf. zranéni.)

PFi plnéni chladiva se ujistéte, Ze je kompresor vypnuty pfed odpojenim pfipojovaci hadicky.
Pokud bude kompresor v provozu a uzaviraci ventil bude otevieny bude nasavan vzduch do chladivového a to bude mit
za nasledek velké namrzani na ¢astech jednotek a jejich poSkozeni véetné kompresoru.

Ujistéte se, ze jste provedli spravné uzemnéni. Nepfipojujte zemnici vodi€ k potrubi, kabelim od osvétleni anebo

k telefonnimu vedeni.

Nekompletni uzemnéni maze zplsobit zranéni elektrickym proudem, pozar nebo vybuch. Prepéti z blesku nebo jinych
zdroju miize zpusobit poskozeni zafizeni.

Instalace potrubi musi byt omezena na minimum.

Potrubi musi byt chranéno pred fyzickym poSkozenim a nesmi byt instalovano v nevétraném prostoru, pokud je tento
prostor mensi nez minimalni prostor prostoru uvedeny v tabulce na nasledujicich stranach.

Mechanickéa spojeni musi byt pfistupna pro ucely udrzby.

Informace pro manipulaci, instalaci, ¢isténi, udrzbu a likvidaci chladiva.

Varovani: UdrZujte vSechny potfebné vétraci otvory Cisté a bez prekazek.

Ujistéte se, Ze je nainstalovany jistic.
Pokud nebudete instalovat jisti€, maze dojit k Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vybuchu.




BezpecCnost

Pozadavky na nakladani a vykladani / prepravu / skladovani

Pozadavky na nakladani a vykladani

1) P¥i nakladani a sklddani zachazejte se zafizenim opatrné

2) Neni dovoleno hrubé zachazeni, jako je kopani, hazeni, spousténi z vySky, narazeni, tahani a valeni.

3) Pracovnici, ktefi nakladaji a vykladaji zafizeni, musi byt proSkoleni o dlisledcich hrubého zachazeni se zafizenim.
4) P¥i vykladce a nakladce musi byt na misté suchy praskovy hasici pfistroj, nebo jiny vhodny hasici prostfedek s
platnou Ihatou pouziti.

5) Neproskoleny personal nemuze nakladat ani vykladat jednotku s hoflavym chladivem.

6) Pred provedenim nakladky a vykladky musi byt provedena antistaticka opatfeni a nesmi se pouzivat telefony.

7) Zakaz koureni a otevieného ohné okolo klimatiza¢ni jednotky.

Pozadavky na prepravu

1) NepfekraCujte maximalni pfepravni objem dle mistnich zasad a reguli.

2) Vozidla pouzivana pro pfepravu musi byt provozovana dle mistnich zakon( a predpisu.

3) Vozidla pro pfepravu musi byt fadné oznaCena a vybaveny nezbytnymi komponenty dle mistnich

standardu.

4) Proti destovy kryt nebo podobny ochranny material na pfepravnich vozidlech musi pfisluSnou pozarni odolnost.

5) V uzavieném prostoru musi byt instalovan detektor, ktery varuje pfed unikem hoflavého chladiva.

6) Soucasti vybaveni pfepravniho vozidla musi byt antistatické zafizeni.

7) Uvnitf kabiny Fidice musi byt praskovy hasici pFistroj nebo jiny vhodny hasici pfistroj s platnou Ihdtou.

8) Oranzovo-bilé a ¢erveno-bilé reflexni pruhy by mély byt na bocich a zadni &asti pfepravniho vozidla, aby fidi¢e

upozorfiovala na drzeni bezpecné vzdalenosti od vozidla.

9) Piepravni vozidla by se méla pohybovat konstantni rychlosti. Nemélo by dochazet k prudkému zrychlovani a k
prudkému zpomalovani.

10) Hoflaviny nebo elektrostatické soucastky nesmi byt pfepravovany soucasné.

11) Je nutné se vyhybat oblastem s extrémné vysokou teplotou b&éhem prepravy. Je-li teplota uvnitf prostoru pfilis

vysoka, je nutné provést ochranna opatreni.

Pozadavky na skladovani

1) Skladovani zafizeni musi byt provedeno tak, aby nedoslo k uniku chladiva napf. pfi mechanickém poSkozeni
zafizeni.

2) Zafizeni musi byt skladovano v mistech bez kontinualniho mozného zdroje zapaleni s to minimainé 2,5 metru (Napf¥.:
otevieny ohen, provozni plynovy spotiebi€ nebo elektricky ohfivac)

3) Nikterak nasilim nevnikejte do zafizeni a ani jej nezapaluijte.

4) Je nitné dodrZzovat mistni pfedpisy a nafizeni o maximalnim po¢tu skladovani zafizeni v jednom prostoru.

Minimalni plocha mistnosti
Typ LFL hv Oekove mnozsivi chiadivalkg
kg/m3 m Min. plocha mistnost/m
1.224 1.836 2.448 3.672 4.896 6.12 7.956
0.6 29 51 116 206 321 543
R32 0.306 1.0 10 19 42 74 116 196
1.8 3 6 13 23 36 60
2.2 2 4 9 15 24 40

Bezpecénostni upozornéni

1.Postupy: V8echny ukony musi byt kontrolovany k minimalizovani rizik.

2.Prostor: Pracovni prostor musi byt oddélen od ostatnich &innosti v misté a musi byt zajiSténo vétrani prostoru.
3.Kontrola na misté: Chladivo musi byt zkontrolovano.

4.Protipozarni kontrola: V blizkosti musi byt umistén hasici pfistroj nesmi byt pfitomny otevieny oheri; musi byt
povéSen napis “Zakaz koufeni”.



BezpecCnost

Kontrola po otevieni baleni
1.Venkovni jednotka: Je nutné zkontrolovat, zda nedochazi k uniku chladiva. Pokud je nalezen unik, nesmi byt
provedena instalace.

Kontrola prostredi instalace

1. Kontrola prostifedi okolo mista instalace: venkovni jednotka s hoflavym chladivem nesmi byt instalovana uvnitf
uzaviené mistnosti.

2.Napajeci zdroj musi byt vybaven uzemnovacim vodi€em a musi byt spolehlivé uzemnén.

Bezpecénostni zasady instalace

1. Pfiinstalaci by se mélo pfirozené vétrat. (dvefe a okna otevieny).

2. Zdroje otevieného ohné (v€etné svareni, koufeni a peci) vy3si nez 548 °C nejsou povoleny v dosahu hoflavého
chladiva.

3. Musi byt provedena antistaticka opatfeni, jako jsou napf. bavinéné pracovni rukavice a bavinéné obleceni.

4. Misto instalace musi byt vhodné pro instalaci i tdrzbu. Je nutné se vyhnout vSem pfekazkam kolem zafizeni,
vypina¢lim, zasuvkam, zdrojum ohné a tepla apod.

5.V pfipadé, Ze je zafizeni poSkozené, musi byt doru€eno na misto udrzby. Svafovani chladivového potrubi na misté
uzivatele neni povoleno.

‘ - POZOR -
Pozor, nebezpedi Zakaz koufeni  BavIinéné obleceni  Anti-statickeé ELEKTROSTATIKA Ochranné
PoZaru rukavice bryle

O« O

Pozadavky na bezpeénost elektro

1. Okolni podminky (teplota okoli, pfimé sluneéni zafeni a dést) by mély byt kontrolovany pfi praci s elektrickymi rozvody
a méla by byt pfijata ur€itéd ochranna opatfeni.

2. Jako napajeni a propojovani musi byt pouzit médény kabel dle mistnich nafizeni a norem.

3. Venkovni jednotka musi byt spolehlivé uzemnéna.

4. Je pozadovan samostatné jistény napajeci elektro okruh s odpovidajicim jistiCem.

Kvalifikaéni pfedpoklady instalaéni firmy
Instalacni firma musi vlastnit veSkeré potfebné certifikaty, dle mistnich zakonl a pfedpisu.




BezpecCnost

Kontrolni polozky po instalaci a zkuSebni provoz
Kontrolni polozky po instalaci

Polozky ke kontrole Dulsledek nespravné instalace

Zda je instalace pevna nebo ne. Zafizeni mGze spadnout, vibrovat nebo vydavat hluk

Zda je kontrola tniku vzduchu dokongena Vykon chlazeni (Vykon vytdpéni) mize byt nedostatecny

Zda je jednotka spravné izolovana Muze dojit ke kondenzaci nebo k odkapavani

Zda je spravné proveden odvod kondenzatu Muze dojit ke kondenzaci nebo k odkapavani

Zda je napajeci napéti shodné s napétim oznaéenym na

typovém &titku Mohlo by dojit k poruse nebo ke spaleni soucasti

Zda je potrubi instalovano spravné Mohlo by dojit k poruse nebo ke spaleni sou€asti

Zda je jednotka bezpe¢né uzemnéna Mohlo by dojit k probijeni zafizeni

Zda jsou typy kabell v souladu s pfislusnymi predpisy Mohlo by dojit k poruSe nebo ke spaleni soucasti

Zda nejsou prekazky v proudu vzduchu Vykon chlazeni (Vykon vytapéni) muze byt nedostatecny

Instrukce pro udrzbu

Opatfeni pro udrzbu

» U v8ech oprav, kde je zapotiebi svafovani nebo pajeni v systému s chladivem R32, nesmi byt udrzba provadéna
na misté opravy.

» P¥i zavadach vyzadujicich radikalni demontaz a opravy tepelného vyméniku, jako je vyména spodni ¢asti jednotky a
oplasténi venkovni jednotky a integralni demontaz kondenzatoru, neni tato oprava na misté uzivatele nikdy povolena.

+ PFi zavadach vyzadujicich vyménu kompresoru nebo dilG a soucasti chladiciho systému neni tato oprava na misté
povolena

 Pfi ostatnich zavadach, které nezahrnuji nadrz chladiva jeho potrubi, je povolena udrzba na misté v€etné Cisténi a
demontaz prvkud s chladivem, které nevyzaduji svarovani.

 V pfipadé nutnosti vymény chladivového potrubi je nutné nejprve fezaCkou toto potrubi odstranit. Nasledné je nutné
vytovfit novy bezchybny zavitovy spoj.

Kvalifikaéni pozadavky na personal udrzby

. V8ichni provozovatelé nebo pracovnici udrzby, ktefi pracuji s chladicimi okruhy, musi viastnit platné osvédceni
vydané pfislusnym Ustavem schvalenym primyslem, aby bylo zajis§téno, Ze jsou zpUsobili k bezpeéné likvidaci
chladiva, jak to vyZaduji pfedpisy pro posuzovani.
2. Zafizeni muze byt udrzovano a opravovano pouze metodami doporuc¢enymi vyrobcem. V pfipadé, Ze je nutny zasah
pracovnikl z jiného oboru, musi byt na jejich ¢innosti dohlizeno odbornym personalem, ktery m(ize pracovat s hoflavym
chladivem R32.
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Kontrola vybaveni udrzby

Pfed provozem zkontrolujte, Ze nedoslo k Uniku chladiva do mistnosti.

Prostor mistnosti, ve které se provadi udrzba, musi byt v souladu s timto navodem

PFi udrzbé musi byt zajiSténou trvalé vétrani.

Zdroje otevieného ohné (v€etné svareni, koufeni a peci) vy3si nez 548 °C nejsou povoleny v dosahu hoflavého chladiva.
Bé&hem udrzby, musi byt v mistnosti telefony a jina elektronicka zafizeni vysilajici signal vypnuty.

Pfi udrzbé musi byt k dispozici praskovy hasici pfistroj, nebo snéhovy hasici pfistroj.

Pozadavky na misto udrzby

Misto udrzby musi byt vétrano a na rovné plose. Udrzba nesmi probihat ve sklepg.

Svarovaci a nesvarovaci zéna musi byt na misté udrzby jasné vyznacena. Mezi témito zGnami musi byt bezpeéna
vzdalenost.

V misté udrzby musi byt nainstalovano odvétravani ventilatory, aby se zabranilo akumulace uniklého hoflavého
chladiva.

Zarizeni pro detekci netésnosti chladiva musi byt vybaveno pfislusnym systémem Fizeni. Nepfitomnost Uniku musi
byt pfed udrzbou potvrzena.

PFi praci s chladivovym okruhem musi byt pouzity odpovidajici zafizeni uréené pro praci s lehce hoflavym

chladivem (vyvévy, odsavacky atp).

Hlavni vypina¢ musi byt umistén mimo misto udrzby s ochranou proti vybuchu.

Lahve s dusikem, kyslikem, a acetylenem musi byt uloZzeny oddélené. Vzdalenost mez lahvi s plynem a otevienym
ohném musi byt minimalné 6 metrd. Na acetylenové lahvi musi byt instalovan ventil proti zpétnému Slehnuti plamene.
Barvy lahvi musi byt v souladu s mezinarodnim nafizenim.

Na misté udrzby musi byt zobrazeny napisy “Zakaz vstupu a manipulace s otevienym ohném” a “Antistatické oble€eni”.
Na pfistupném misté musi byt umisténo hasici zafizeni, jako je praskovy hasici pfistroj nebo snéhovy hasici

pfistroj.

Ventilator a jiné elektrické vybaveni musi byt opatfeno samostatnym jisténym okruhem. Do¢asné zasuvky a vodice
nejsou povoleny.

Metody detekce uniku

Prostfedi, kde je kontrolovan unik chladiva, musi byt bez potencialni zdroje vzniceni. Nesmi se pouzivat halogenové
sondy nebo jiné detektory s otevienym ohném.

Pro systémy obsahujici hoflavé chladivo, mlze byt unik chladiva proveden elektronickym zafizenim.

Toto zafizeni musi byt k danému ucele uréeno a garantovano jeho Vyrobce. Detek&nim pfistroj musi byt pravidelné
kalibrovan a jeho jakost ovéfena pfisluSnou kalibraéni osobou.

Kapalina pouzivana pro detekci Uniku musi byt pouzitelna pro vétsSinu chladiv. Je nutné se vyhnout rozpoustédiim
obsahujici chlor, aby nedoslo k chemické reakci mezi chladivem a chlorem a nedochazelo poté ke korozi

médéného potrubi.

V pfipadé podezieni na unik chladiva, musi byt uhasen jakykoliv otevieny oheri.

V pfipadé nutnosti svafovani v misté uniku chladiva, je nutné nejprve veskeré chladivo odsat a umistit v dostate¢ném
vzdalenosti od mista svafovani. Pfed a béhem svafovani musi byt cely system vyc¢istén OFN.
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Bezpecénostni zasady

* Odpojte napajeni pfed udrzbou.

« Bé&hem udrzby je nutné zarudit pfivod vzduchu a neni povoleno zavieni vSech dvefi a oken.

* Provoz s otevienym ohném neni povolen, stejné tak koufeni. UZivatel musi byt informovan o tom, Ze vafeni na
otevieném ohni neni povoleno.

* PFi udrzbé v obdobi suché sezony, kdy klesne relativni vihkost pod 40 %, musi byt u€inéno opatfeni proti statickému
vyboji, coz zahrnuje bavinéné obleCeni a bavinéné rukavice.

» V pfipadé zjisténého uniku hoflavého chladiva b&éhem udrzby, musi byt ihned provedena opatfeni na nucené vétrani a
zdroj uniku musi byt uzavfen.

* Pokud je zafizeni poSkozeno musi byt provedena udrzba v misté udrzby odmontovanim od chladivového systému.
Svarovani na misté uzivatele neni povoleno.

+ Pokud je béhem udrzby nutna Gprava kvUli nedostatku armatur, je nutné jednotku resetovat.

+ Chladivovy systém musi byt bezpecné& uzemnén b&hem celé udrzby.

» Tlakové nadoby s chladivem musi byt v bezvadném stavu a fadné oznaceny. Musi byt bezpe&né pfepravovany a jejich
obsah nesmi byt vys$Si nez je jejich dovoleny objem. Pfi pfepravé musi byt nadoby fadné upevnény a take musi byt
skladovany v prostoru bez vyrazného zdroje tepla.

Pozadavky na udrzbu

» Pfed spusténim systému, musi byt systém vycCistén dusikem. Poté musi byt odvakuovan, doba vakuovani nesmi byt
méné nez 30 minut. Na zavér pouZijte 1,5 — 2,0 MPa OFN proplach dusikem po dobu 30 sekund aZ 1 minutu. Udrzba
chladiciho systému je povolena pouze po odstranéni zbytkového plynu hoflavého chladiva.

» Zabrante smichani riznych chladiv pfi pouzivani naradi. Celkova délka rozvodu by méla byt co nejkratsi, aby se
snizilo mnozstvi pouzitého chladiva.

» Lahve s chladivem musi byt ve vzpfimené poloze.

+ Po udrzbé chladiciho systému, musi byt systém utésnén bezpeénym zplsobem.

+ Udrzba nesmi snizit tfidu bezpe&nostni ochrany systému.

Udrzba elektrickych &asti

- Cast elektrickych &asti, ktera se udrzuje, se musi zkontrolovat na Unik chladiva pfislusnym vybavenim.

* Po udrzbé nelze demontovat ¢asti, které maji ochrannou funkci.

 Pfiudrzbé tésnicich &asti je nutné odpojit zafizeni od napdjeni pfed otevienim krytu té€snéni. Pokud je poZadovano
riziku.

* PFi udrzbé elektrickych €asti, nesmi vyména krytd snizit bezpe€nostni ochranu.
Po udrzbé musi byt zajisténo, ze tésnici funkce nebudou poskozeny nebo tésnici materialy neztrati funkci zabranujici
vniknuti hoflavého plynu v disledku starnuti. Nahradni dily musi splfiovat doporu¢ené pozadavky vyrobce klimatizace.

Udrzba nejiskfivych souéastek

* Nejiskfivé soucCastky a zafizeni jsou mysleny jako ¢asti pracujici nepretrzité v prostfedi hoflavého plynu bez rizika

» Pfed udrzbou musi byt provedena kontrola uniku chladiva a spolehlivost uzemnéni.

* Mohou se pouzit pouze dily doporu¢ené vyrobcem, jinak maze dojit k pozaru, nebo k posSkozeni zafizeni.

 Pfiudrzbé, v které neni zahrnuty rozvod potrubi, je nutné tento rozvod ochranit, aby nedoslo k jeho poskozeni.

» Po udrzbé pred zkuSebnim provozem, se musi zafeni podrobit kontrole Uniku chladiva kontrolnim roztokem. Musi byt
garantovano, Ze je zafizeni zkontrolovano spolehlivé uzemnén.
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Odstranéni a vakuovani

+ Udrzba a jiné &innosti s chladivovym okruhem musi byt provadény dle obvyklych postupl. Kromé toho je nutné brat
v potaz hoflavost chladiva. Musi se dodrzet nasledujici postup:

» Vydcisténi chladiva;

» Vycisténi potrubi inertnim plynem;

* Vakuovani;

* Znovu vycCisténi potrubi inertnim plynem:;

+ Rezani potrubi a svafovani. Chladivo musi byt odsato do vhodné nadoby. The system shall be purged with OFN, to
ensure safety. Pro zaji$téni bezpecénosti musi byt systém proplachnut OFN. Tento krok se mlze nékolikrat opakovat.
Pro Cisténi nelze pouzit stlaéeny vzduch nebo kyslik.

Ve stavu podtlaku / vakua, musi byt dusik naplnén do okruhu v provoznim tlaku. Poté musi byt OFN vypusténo do
atmosféry. Kone¢né, systém se musi odvakuovat. Tento krok se musi opakovat, dokud neni vSechno chladivo vycisténé.
Poté musi byt OFN naposledy vypusténo do atmosféry. Poté mlize byt systém svafovan. Tato ¢innost musi byt
provedena v pfipadé, ze se bude potrubi svarovat.

Musi byt zaru€eno, Ze kolem vyvévy a jejiho vystupu nesmi byt zdroj ohné a musi byt zajiSténo vétrani.

Svarovani

» V oblasti udrzby musi byt zaru¢eno dostate¢né vétrani. Po udrzbé zafizeni, poté co bylo odvakuovano viz vySe,
muze byt chladivo odsato do venkovni jednotky.

» Pfed svafovanim venkovni jednotky musi byt zajisténo, Ze z venkovni jednotky bylo odsato chladivo a vycisténo.

» Chladivové potrubi se nesmi v zadném pfipadé fezat plamenem. Chladivové potrubi se musi demontovat pouze
fezaCkou trubek.

Postup pInéni chladiva

Nasledujici pozadavky je nutné dodrzet spole€né s obvyklymi postupy:

+ Zabrarite smichani riznych chladiv pfi pouzivani naradi. Celkova délka rozvodd by méla byt co nejkratsi, aby se
snizilo mnozstvi pouzitého chladiva;

+ Lahve s chladivem musi byt ve vzpfimené poloze.

» PrFed pInénim chladiva, musi byt chladivovy systém uzemnén;

* Po naplnéni chladiva musi byt na chladici systém nalepen Stitek;

* Nadmeérné plnéni neni povolené; Chladivo se musi plnit pomalu;

» V pfipadé zjisténi netésnosti, neni povoleno plnéni do té doby, neZ se opravi Unik;

* P¥i plnéni chladiva se musi mnozstvi doplfiovanéh chladiva kontrolovat elektronickou nebo pruzinovou vahou.
Propojovaci hadice mezi lahvi s chladivem a plnicim zafizenim musi byt volné vyvé3ena, aby se pfedeslo chybé
méfeni z dlvodu napnuté hadice.

PoZadavky na skladovani chladiva

» Chladivo musi byt skladovano za teplot -10 °C az +50 °C s vétranim a musi byt oznaeno varovnymi Stitky;

« Zafizeni na udrzbu, které byva v kontaktu s chladivem, musi byt skladovano oddélené a zafizeni na udrzbu zafizeni s
jinym chladivem se nesmi s pfedchozim zafizenim pomichat.
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Likvidace a znovupouziti
Likvidace

Pred likvidaci musi byt technik obeznamen se zafizenim a vSemi jeho vlastnostmi. Je doporu¢ené odsat zpét
veskeré chladivo. V pfipadé, Ze je nutné znovu pouzit odsaté chladivo, je nutné pred tim analyzovat vzorek chladiva a
oleje.

(1) Musi byt dobfe znamo zafizeni i provoz;
(2) Napajeni musi byt vypnuto;
(3) Pred likvidaci musi byt zaru¢eno:
Mechanické zafizeni musi byt vhodné pro praci s lahvemi chladiva (pokud je to nutné);
V8echny ochranné osobni prostfedky jsou k dispozici a jsou spravné pouzivany;
Cely prabéh obnovy musi provadét kvalifikovany personal;
Zafizeni pro obnovu a tlakové lahve musi byt v souladu s odpovidajicimi normami.
(4) Chladici systém musi byt pokud mozno odvakuovan;
(5) V pripadé, Ze neni dosazeno vakua, odvakuovani se provede na mnoha mistech, aby se docililo odsati veSkerého
chladiva ze systému.
(6) Musi byt zaru€eno, Zze objem tlakovych lahvi pro odsaté chladivo je dostate¢na;
(7) Zafizeni k obnové musi byt provozovano dle pokyn( vyrobce;
(8) Tlakova lahev nesmi byt zcela naplnéna. (Chladivo mize dosahnout maximalné 80 % objemu tlakové lahve).
(9) Maximalni provozni tlak lahvi se nesmi pfesahnout a to ani kratkodobé;
(10) Po dokonceni znovuziskani chladiva se lahve musi fadné odvakuovat a vSechnu uzaviraci ventily se musi zavfit;
(11) Nelze pouzit odsaté chladivo do jiného systému, do té doby nez se otestuje a vydcisti.
Zatizeni musi byt oznaceno (datem a podpisem) po likvidaci a odsati chladiva. Musi byt zaru€eno, zZe popis na jednotce
musi zahrnovat i hoflavost chladiva uvnitf.

Béhem udrzby nebo likvidace, musi byt chladivo v systému vycisténo. Doporuéuje se dikladné vygistit chladivo.

Chladivo mGze byt odsato pouze do vyhranéné tlakové lahve, které je svym objemem dostacujici pro chladivo v
celém systému. VSechny pouzité tlakové lahve musi byt oznacené (Tlakova lahev vyhrazeno pro odsaté chladivo).
Prazdna tlakova lahev musi byt pfed pouzitim odvakuovana a udrzovana v normalni teploté.

Zatizeni pro obnoveni musi byt v pfiznivém stavu a musi byt vybaveno provoznimi pokyny, aby se usnadnilo
vyhledavani informaci. Zafizeni musi byt pouZitelné pro odsati hoflavého chladiva. Kromé toho musi byt z&fizeni
vybaveno méficim certifikovanym zafizenim. Veskeré pouZité komponenty pro pfipojeni jako spojky, ventily a hadice
musi byt ve vyborném stavu. Aby nedo$lo k uniku chladiva nebo k vybuchu, musi byt zafizeni zkontrolovano pfed
pouZzitim, zda je v pfiznivém stavu a zda méa vSechny spoje utésnény. Pokud méte dotazy, kontaktujte Vadeho prodejce.

Odsaté chladivo musi byt navraceno vyrobci ve vhodnych lahvich v€etné instrukci pro pfepravu. Michani chladiv v
zafizeni (hlavné v tlakovych lahvich) neni povoleno.

Béhem prepravy nesmi byt zapecetén prostor se zafizenim s hoflavym chladivem. Musi byt pfijata opatfeni proti
statické elektfiné. Béhem prepravy musi byt pfijato nezbytné ochranné a méfici opatfeni proti moznému poskozeni
zafizeni.

Bé&hem demontaze kompresoru, nebo b&hem &isténi oleje, musi byt zaru€eno, Ze je kompresor odvakuovany na
vhodnou uroven, aby bylo zajisténo, Ze nezlistane Zadné hoflavé chladivo v oleji. Odvakuovani musi byt dokonéeno pred
tim, neZ se kompresor vrati k vyrobci. Odvakuovani Ize urychlit pouze vyhfivanim oplasténi kompresoru elektrickym
kabelem.
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Ctéte pozorné nasledujici informace pro spravné ovladani zatizeni.
AUPOZORNENI Nespravny provoz mize vyustit v zavazné nasledky smrti nebo vazna zranéni.
APOZOR Nespravny provoz miize mit za nasledky zranéni a poskozeni zaffizeni; v nékterych pripadech vie muize vyustit v zavazné

nasledky.

INSTRUKCE: Tyto informace mohou zajistit spravny provoz zafizeni. Nasledujici symboly jsou pouzity v tomto manualu:

Q : Oznaduje &innosti, kterym je nutné se vyvarovat.
@ : Oznaduje velmi duleZitou instrukci.
@ : Oznaduje &ast, ktera musi byt uzemnéna.

® : Pozor na uraz elektrickym proudem, (Tento symbol je zobrazen na hlavnim $titku jednotky.)
Po dokonéeni instalace, otestujte zafizeni, zda se neprojevi instalaéni chyby. Poskytnéte uZivateli adekvatni instrukce

tykajici se pouzivani, ¢isténi zafizeni dle provozniho navodu.

Ujistéte se, ze dodrzujete nasledujici dulezité pokyny.

A UPOZORNENI

» Pokud se vyskytnou néjaké neobvyklé
jevy (jako napf. zapach spaleniny),

M
‘ | :
otevrete prosim okno a okamzité dobfe e

vyvétrejte mistnost, odpojte el. napajeni a kontaktujte
odborny servis.

» Nedemontujte kryci mfizku

ventilatoru.

Nezakryty ventilator je velice nebezpelny
a mlze poranit osoby.

V takovém pfipadé, pokracovani provozu zafizeni maze
vest k poSkozeni zafizeni a k moznosti Urazu elektrickym
proudem nebo nebezpedi vybuchu.

* Po dlouhodobém pouzivani zafizeni,
je tfeba zkontrolovat, zda neni poSkozen

» Pokud potfebujete opravu nebo udrzbu
zarizeni, obratte se na svého prodejce.
Nespravna udrzba a oprava muze
zpUsobit Unik vody, Uraz elektrickym
proudem, pozar nebo vybuch.

s

zaklad.
Pokud neni zaklad opraven, zafizeni miize
spadnout a poskodit se.

» Na zafizeni nesméji byt umistény Zadné
predméty ani osoby. Hrozi nebezpeci padu a

+ Klimatiza¢ni zafizeni nesmi byt instalovano v prostfedi s
hoflavymi plyny, které mohou u zafizeni zpUsobit pozar
nebo vybuch.

Instalace musi byt provedena odbornou firmou. Nespravna

instalace maze zpUsobit unik vody, Uraz elektrickym

proudem, pozar nebo vybuch

moznost poranéni nebo poskozeni zafizeni.

* Nikdy nepracujte se zafizenim s

+ Zkontaktujte Vaseho prodejce pro proméfeni Uniku
chladiva

Pokud je zafizeni instalovano v male mistnosti, ujistéte

se, Ze jsou zaijisténa opatfeni proti moznému uduseni

a vybuchu v pfipadé uniku chladiva.

mokryma rukama, jinak hrozi nebezpedi
urazu elektrickym proudem.

» Pouzivejte pouze spravneé typy pojistek.
Nesmi se pouZzivat jiné materidly na

+ KdyZ je zafizeni nainstalovano, je za jeho instalaci
odpovédny prodejce.

Nespravna instalace mlze zpUsobit unik vody, Uraz

elektrickym proudem, pozar nebo vybuch

vedeni a pojistky, jinak hrozi nebezpeci
pozaru.

+ Pfipojte uzemrovaci kabel.

Zemnici kabel nesmi byt pfipojen k plynovému, vodnimu
potrubi, k hromosvodu nebo k telefonni lince, Spatné @
zapojeni muze zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

* Pro zaji$téni dobrého odvodu kondenzatu pouzijte
spravné kondenzacni potrubi. Nespravna instalace
muze zpUsobit unik kondenzatu.

Je nutné instalovat jisti¢ s ochranou proti vybuchu. Bez
instalace jisti¢e muze lehce dojit k urazu elektrickym Earthing
proudem.

» Nechte zafizeni nainstalovat odborné.
Nespravna instalace nekvalifikovanou osobou muze
zpusobit Unik vody, Uraz elektrickym proudem, ohefi nebo

vybuch.

+ PFi montazi se fidte instrukcemi v tomto navodu,
Nespravna instalace muze zpusobit Unik vody, Uraz
elektrickym proudem, pozar nebo vybuch
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A UPOZORNENI

» Zarfizeni umistéte na stabilni rovnou plochu, ktera odola
hmotnosti a aby nedoSlo k pfeklopeni nebo k padu
zarizeni. To mlze vest k poranéni osob.

* Pfi montazi se fidte instrukcemi v tomto navodu,
Nespravna instalace muze zpusobit Unik vody, Uraz
elektrickym proudem, pozar nebo vybuch.

* Pro zapojeni pouzijte pouze specifické kabely. Kazdy
kabel bezpec€né pfipojte a ujistéte se, Ze ani jeden
neni napnuty.

Kabely, které nejsou pfipojené bezpe&né&, mohou

vyzarovat teplo a zpUsobit pozar nebo vybuch.

» VesSkeré elektrické prace nechte provést

kvalifikovanym elektrikafem v souladu s mistnimi
predpisy a pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Zajistéte okruh uréeny vyhradné pro jednotku.

Nespravna instalace nebo nedostate¢na kapacita obvodu

» Zafizeni musi byt instalovana tak aby nemohlo dojit
k jeho poSkozeni pfi zemétfesenich, bourkach atp.

mohou zpusobit poruchu pFistroje nebo nebezpeéi Urazu
elektrickym proudem, koufe a pozaru

Na pfistroji neprovadéjte zadné zmény ani Upravy.
V ptipadé problém( se obratte na prodejce.

Pokud nejsou provedeny opravy spravné, muze dojit k
uniku vody, koufi, pozaru nebo vybuchu.

Radné pfimontujte kryt (panel) na zafizeni. Nespravna
instalace muze zplisobit, Ze se dostane dovnitf prach, voda
nebo hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem, koufe a
pozaru.

» Nedotykejte se lamel vyméniku holyma rukama, jsou
ostré a nebezpecné.

« Pfiinstalaci a pfemistovani jednotky pouzivejte pouze
chladivo R32 uvedené na zafizeni.

Pouziti jakéhokoli jiného chladiva nebo zavedeni vzduchu do

okruhu jednotky muaze zpUsobit, Ze jednotka bude

provozovat abnormalni cyklus a zpUsobi prasknuti jednotky.

V pfipadé uniku chladiva zajistéte dostateéné vétrani
mistnosti.

* Pokud je unikly chladivo vystaveno zdroji tepla, zpusobi to
Skodlivé plyny, pozar nebo vybuch.

« Pfi instalaci jednotky v malé mistnosti zajistéte ochranu
proti hypoxii, ktera je disledkem uniku chladiva na prahové
hodnoté koncentrace.

Obratte se na prodejce, ktery provede nezbytna opatieni.

* Nesnazte se prorazit bezpe&nostni funkce zafizeni a
neménte nastaveni.

Prorazeni bezpecnostnich prvkl na pfistroji, jako je tlakovy

spinac a teplotni spinac nebo pouziti jinych ¢asti nez od

prodejce nebo od odbornika, mize zplsobit pozar nebo

vybuch.

* P¥i pfemistovani zafizeni se obratte na odbornika nebo
na prodejce.

Spatna instalace muze vest k uniku vody, drazu

elektrickym proudem nebo pozar.

» PouZivejte specifické soucastky.

* Nechte zafizeni nainstalovat odborné.

Nespravna instalace nekvalifikovanou osobou miize
zpusobit unik vody, Uraz elektrickym proudem, kou¥, oheri
nebo vybuch.

+ Po dokoné&eni servisnich praci zkontrolujte unik

chladiva.
Pokud je uniklé plynné chladivo vystaveno zdroji tepla, jako
je ventilatorovy konvektor, sporék a elektricky gril, mohou

se tvorit Skodliveé plyny.
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BezpecCnost

Bezpeclnostni opatfeni pro manipulaci se zafizenim s R32

A POZOR

Nepouzivejte stavajici potrubi chladiva

 Staré chladivo a olej ve stavajicim potrubi obsahuji
velké mnozstvi chloru, coZ zpUsobi zhoreni oleje v
novém zafizeni.

* R32 je vysokotlaké chladivo a pouziti stavajiciho
potrubi muze zplsobit prasknuti.

Pouzijte vyvévy se zpétnym ventilem.
» Pokud budou pouzity jiné typy ventilll, mizZe se olej z
vyvévy dostat do chladiciho okruhu a poskodit olej

UdrZujte vnitini a vnéjsi povrch trubek Cisty bez

jakychkoliv nedistot, jako jsou sira, oxidy, prachové

necistoty, olej a vihkost.

* Necistoty uvnitf potrubi mohou zpUsobit poSkozeni
oleje.

Nepouzivejte nafadi, které se pouziva pro bézna
chladiva. Pfipravte si naradim, které je uréeno vyhradné
pro pouziti s chladivy R32.

(Manometr, plnici hadice, detektor uniku plynu, kontrolni
zpétny ventil, odsavacka, méfi¢ vakua a zafizeni pro

Skladujte potrubi ve vnitinim prostfedi a oba konce méjte

zapeceténé do té doby, nez je budete pajet. (kolinka a

ostatni spoje musi byt v plastovych obalech)

* Vnikne-li prach, necistoty nebo voda do chladiciho
okruhu, miize to zplsobit zhorSeni oleje v jednotce
nebo poruchu kompresoru.

regeneraci chladiva.)

» Pokud chladivo anebo olej zUstane na naradi a smicha
se s R32, nebo pokud se smicha voda s R32, zhor§i
se chladivo v systému.

* Vzhledem k tomu, Ze R32 neobsahuje chlér, nebude
fungovat detektor uniku plynu.

Nepouzivejte plni¢ku chladiva.

Pouzijte malé mnozstvi esterovych olejl, éterovych olejl

nebo alkylbenzenu k pokryti matic a Sroubovych spoju.

» Velké mnozstvi mineralnich oleju zpusobi poskozeni
oleje v chladivu.

Pfi manipulaci s nafadim dbejte zvySené opatrnosti.
+ Cizi pfedméty, jako je prach, necistota nebo voda do
chladiciho cyklu, zplsobi zhor$eni chladiciho stroje.

Pro naplnéni pouZijte kapalné chladivo.

* PInéni plynnym chladivem vede k tomu, Ze se zméni
rozloZeni chladiva v lahvi a to povede k poklesu
vykonu.

PouZivejte pouze chladivo R32.
 Pouziti chladiv obsahujicich chlor (tj. R22) zpusobi
zhorSeni chladiva.

Pred instalaci zarizeni

A POZOR

Neinstalujte zafizeni v misté, kde je moznost Uniku

hoflavého plynu.

» Nahromadény plyn okolo zafizeni mize zpUsobit pozar
nebo vybuch.

PFi instalaci zafizeni provedte nezbytna opatfeni proti

hluku.

* Vysokofrekvenéni zdravotnicka zafizeni mohou rusit
normalni provoz klimatizani jednotky nebo klimatiza¢ni

Nepouzivejte pfistroj k ochrané potravin, zvifat, rostlin,

artefakt nebo pro jiné specialni ucely.

» Zafizeni neni navrZeno tak, aby poskytovalo
odpovidajici podminky pro zachovani kvality téchto
polozek

jednotka mulze rusit normalni provoz zdravotnického
zafizeni.

Neumistujte zafizeni nad objekty, které se nesmi
namocit.
+ Pokud vlhkost pfesahne hranici 80 % nebo pokud je

Nepouzivejte zafizeni v nevhodném prostfedi
Provoz jednotky v pfitomnosti velkého mnoZstvi oleje,
pary, kyseliny, alkalickych rozpoustédel nebo specialnich
typu spreju mize vest ke znacnému poklesu vykonu
anebo poruse. Mlize dojit i k riziku Urazu elektrickym
proudem, ke vzniku koufe, ohné nebo k vybuchu.

» Pfitomnost organickych rozpoustédel, korozivnich plyn(
(jako je ¢pavek, slou€eniny siry a kyseliny) muze
zpusobit unik plynu, nebo vody.

odvod kondenzatu ucpany, mlze kapat voda z
jednotky.
» Lze zvazit centralizovany odvod kondenzatu.
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BezpecCnost

PFed instalaci (pfemisténim) zafizeni nebo provadénim elektrickych praci

A POZOR

Uzemnéte zafizeni

* Nepfipojujte uzemnéni na pfistroji k plynovému potrubi,
vodovodnimu potrubi, hromosvodim nebo zemnicim
terminalim telefond. Nespravné uzemnéni predstavuje
riziko urazu elektrickym proudem, Kkoufe, poZaru,
vybuchu nebo hluku zplsobeného nespravnym
uzemnénim muze zpUsobit poruchu zafizeni.

Nestfikejte vodu na zafizeni ani jej neponofujte do vody
* Voda v zafizeni pfedstavuje riziko urazu elektrickym
proudem.

Ujistéte se, Ze kabely nejsou napnuté.
* Pokud jsou kabely pfili§ napnuté, mohou se zlomit, nebo
zpusobit teplo, kouf, nebo vybuch.

Pravidelné kontrolujte platformu, na které je zafizeni

umisténo, abyste predesli padu.

» Pokud zafizeni zlistane na poskozené platforme,
muze se prevrhnout a zpUsobit zranéni.

Vzdy instalujte proudovy chrani¢ k zajisténi maximalni
bezpeclnosti elektrického zafizeni.

Bez instalace proudové chrani€e se vystavujete riziku
poranéni anebo §kodam na Instalace.

Pfi instalaci kondenzatniho potrubi se fidte pokyny

uvedenymi v tomto navodu a ujistéte se, ze kondenzat Fadné

odtéka.

» Pokud neni spravné nainstalovano, maze zpUsobit unik
vody a poSkozeni zafizeni.

Pouziveijte jistiCe a pojistky (elektricky proudovy jistic, s
vhodnou proudovou kapacitou.

Obalové materialy fadné zlikvidujte

« V baleni mdZou byt hiebiky a podobné véci. Radné
je zlikvidujte, aby nedoslo k zranéni.

» Plastové sacky mohou byt nebezpecné pro déti. Pred
likvidaci je protrhnéte, aby nedoslo k nehodam.

Pfed zkusebnim provozem

A POZOR

Neprepinejte spinace s mokryma rukama, jinak hrozi

nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Nedotykejte se chladivového potrubi holyma rukama

bé&hem chodu a tésné po chodu zafizeni.

+ V zavislosti na stavu chladiva v systému mohou byt
nékteré Casti zafizeni, jako jsou potrubi a kompresory,
velice chladné a hrozi tak omrzliny, pfipadné popaleni
osob.

Nevypinejte napajeni okamzité po zastaveni zafizeni.

» Pfed vypnutim napajeni setrvejte minimalné 5 minut,
jinak by mohlo dojit k uniku vodu, nebo k jinym
problémim.

Nepracujte se zafizenim bez paneld a ochrannych kryt(

na ur¢enych mistech.

+ Jsou zde proto, aby zabranily zranéni uzivatele pfi
nahodném dotyku rotujicich ¢asti s vysokou teplotou a
¢asti s vysokym napétim.

Nepouzivejte zafizeni bez vzduchovych filtra.
» Prachové &astice ze vzduchu mohou ucpat systém a
zpusobit zavadu.
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UVOD

Obecné informace

Dulezita poznamka: Tento navod je vhodny pouze pro modely to AW052/072/092MUCHA, AW112/142/162MX CHA,
AW11/14/16NMX CHA venkovnich jednotek. Rada tepelnych ¢erpadel vzduch/voda s frekvenénim méniéem. Jedno-
fazové verze jsou dostupni v modelech AW052/072/092MUCHA, AW112/142/162MX CHA a tfi-fazova verze
AW11/14/16NMX CHA, ke splnéni pozadavkl vytapéni a chlazeni pro domy, kancelafe a obchody atd.; Tato zafizeni
se vyznacuje vysokou energetickou ucinnosti a zdrojem hluku. Mohou byt instalovana jako jediny zdroj pro napomahani
systému, ale Ize také integrovat do systému (napf. solarni vytapéni). Jedna se o konstrukéni fesSeni, ktera mohou byt
propojena mezi sebou navzajem a umozniuji maximalni mozny pfinos z moznych zdrojl energie na zakladé prfislusnych
parametr(l uc¢innosti.

Aby cely systém fungoval spravné, nabizi HAIER inteligentni systém Fizeni, schopné identifikovat v daném Case
VSechny modely v fadé jsou vybaveny nizko-energetickymi obéhovymi Cerpadly, maximalni teplota teplonosné latky je
55 °C pfi vytapéni, coz umoziiuje instalaci u vytapéni s otopnymi télesy, s ventildtorovymi konvektory a u salavych
systém(. Cela fada splfiuje pozadavky smérnice ErP 2009/125/EC a ELD (2010/30/EC). K dispozici jsou riizné
hydraulické, elektrické a elektronické sady, které umoznuiji flexibilni pouziti za rdznych okolnosti 5, 7, 9, 11, 14 a 16 kW

tepelnych Cerpadel vzduch/voda pro zimni a letni provoz. Provozni tlak vody se pohybuje v rozmezi 0 az 3 bar.
Vystupni teplota vody je v rozmezi 5 az 60 °C (chlazeni / vytapéni).

PRISLUSENSTVI V BALENI

Poznamka: PrisluSenstvi je uloZeno v transportnim obalu zafizeni.

AW052/072/092MUCHA AW112/142/162MXCHA AW11N/14N/16NMXCHA
MnoZstvi MnoiZstvi
c. Obréazek Mazev poloiky v baleni . Obrazek Nazev polozky v baleni
Pfipojka Piipojka
1 I:E kondenzatni hadice 2 1 :[E kondenzatni hadice 10
2 @ Gumova podloZka 6 2 @ Gumové podloZka &

Kabelovy ovladaé Kabelovy ovladat

D
»
0

4 K_\; Vodni filtr ("sitka") 1 4 K:; Vodni filtr ("sitko") 1
5 @ Specifikace 1 5 E Specifikace 1
Ty N
6 ff &;I Teplotni ¢idlo 3 & ‘ff p;l Teplotni éidlo 3
! |
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Preprava a zdvih

Zdvih

Dbejte na maximalni pozornosti a opatrnosti pfi
prepravé jednotky

/A POZOR

» Nepokladejte nic na zafizeni.
» Pro zdvih musi byt pouzita dvé lana.

Zdvihaci metoda |

Ujistéte se, Ze se zafizeni zdviha pomalu.
1. Odstranéni vnéjsiho obalu je strikiné zakazano
2. Jak je znazornéno, musi byt pouzita dvé lana.

A POZOR

» Aby byla dodrzZzena bezpecnost, dbejte na to,
aby se zafizeni zdvihalo pomalu.

» Nezvedejte jednotku (upevnéni) za jeji
pfepravni obal.

» PFfi zdvihani musi byt pouzita vnéjSi ochrana
jako napfiklad karton, lepenka, nebo textilie.

Lano

Vice 0,7-1,0m
nez 60° /

Neodstranujte balici
pasku ani krabici

R SN

Jak je znazornéno na
obrazku provléknéte

lano pfes otvory
v drevéném zakladu.

[ Vice nez 60°

Neod-

stranujte
balici

pasku

Jak je znazornéno na obrazku
provléknéte lano pfes otvory
v dfevéném zakladu.
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Preprava a zdvih

Rucéni stéhovani

A POZOR

* P¥i instalaci a uvedeni do provozu nevkladejte do venkovni jednotky zadné pfedméty, aby nedoslo k poskozeni
nebo k pozaru.

PFi ruénim stéhovani zafizeni dbejte na nasledujici body:

1. Nelikvidujte dfevény zaklad.

2. Aby se zabranilo pfevrhnuti zafizeni, dbejte t&zisté zafizeni, jak je znazornéno na obrazku.
3. Dvé nebo vice osob zdvihne zafizeni.

Maximalni
naklon 20°

Drevény zaklad

17


user
Razítko

user
Razítko


Pokyny k instalaci

(1) Vybér mista instalace

Zafizeni nelze instalovat v mistech
s hoflavym plynem, nebo hrozi
nebezpedi pozaru.

@ £

j’r

Zafizeni by mélo byt nainstalovano na
misté s kvalitnim vétranim. Na vstupu a
vystupu vzduchu by neméla byt zadna
pfekazka a na jednotku by nemél foukat
silny vitr.

Dale je uvedeno vice o prostorech
instalace.

Zafizeni by mélo byt nainstalovana
dostatecné bezpecné, aby nevznikal hluk
a vibrace.

Zafizeni by mélo byt
instalovano na mistech, kde
produkované teplo/chlad a hluk
nebude rusit sousedy.

S
B

* Misto s moznosti odtoku vody

* Misto, kde zadné jiné zdroje
tepla neovlivni zafizeni

» Davejte pozor, aby snih neucpal
zarizeni

+ P¥fi instalaci nainstalujte
antivibra€ni podlozku mezi
zarizeni a konzoli/podstavné
nohy.

+ Zafizeni neni vhodné instalovat na
nize uvedena mista:

» Mista, kde se vyskytuje korozivni plyn
(lazeriska oblast atd.)

» Mista s vyskytem slaného vzduchu (mista
s mofem)

» Mista s vysokym vyskytem koufe z uhli

» Mista s vysokou vlhkosti

+ Mista s vysokym vyskytem
elektromagnetickych vin

* Mista, kde se vyrazné méni el. napéti

Poznamky:

abr~wdNPE

. Ve snéznych oblastech nainstalujte zafizeni pod kryt odolny proti snéhu.
. Neinstalujte zafizeni na misto, kde mdze uniknout hoflavy plyn.

. Nainstalujte zafizeni na dostate¢né pevné misto.

. Nainstalujte zafizeni na rovné misto.

. Pokud je jednotka instalovana na misté, kde hrozi vyrazné silny vitr, je nutné instalovat na vyfuk vzduchu z jednotky

zasténu anebo potrubi do vertikalni polohy.

»

hlukem a vibracemi.

7. Hlinikova folie na Zebru je velice ostra, dejte pozor, at se neporezete.
8. Kromeé osob udrzby zafizeni nebo osob, které instaluji zafizeni, by nemélo dojit ke kontaktu jinych osob s

venkovnim zarizenim.
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Pokyny k instalaci

(2) Instalacni a udrzbovy prostor

|Vybér umisténi venkovni jednotky |

(1) Instalace zafizeni (jednotky: palce(mm))

5}
s ] Vyika

a4 ¢|:|—_ = tz T pfekazky je

-Dlﬁ—_lis It 3 s < nizsi nei

- E v 5 — venkovni

@ n.z £ @ jednotka

£ = .

= Min. 6(150) Min. 12(300)

Predni a zadni

|P0kud je prekazka nad zaFfzem’ml

| P
Min. 6(150)

Min.
40(1000) _

|

| &
H T
Min. 40(1000) Min. 6{150))
Min. 20(500)
~4
Above 40(1000)

Horni strana a dvé boc¢ni strany jednotky musi vzdy smérovat do volného prostoru. Pfekazky na ostatnich stranach
musi byt dle nakres( vyse.

(2) Instalace vice zafizeni (jednotky: palce (mm))

| Zadni a boéni | | Pfedni a zadni | =
(@]

SIS [ VIR IIIIIIIIIIV ‘%

e e e i O A 2 £

< Vg 53 =
S— — — ﬁ o
N & T :

s Min. 12(300) Min. 12(300) >

7 S

Min. Min. 12(300) Min. Min. 12(300) £
6(150) 12(300) =

Vyska ptekaiky je nizsi neZ venkovni jednotka

(3) Instalace vice zafizeni zepfedu a zezadu (jednotky: palce (mm))

Standard
égi I 1 | Q_F
Min. 40(1000) pip, Min. 60(1500)  Min. 80(2000)  Min. 8(200)

12(300)

» Horni strana a dvé boc¢ni strany jednotky musi vzdy smérovat do volného prostoru. Pfekazky na ostatnich stranach
musi byt dle nakresl vySe.

* Instalaéni a servisni prostory zndzornéné na obrazcich vychazeji z teploty nasavaného vzduchu 35 °C (teplota
suchého teploméru) pro chlazeni. V oblastech, kde se pravideln& navysuje teplota suchého teploméru nasavaného
vzduchu nad 35 °C, zafidte vétsi prostor na sani vzduchu, nez je uvedeno na obrazcich.

» Pokud se jedna o pozadovany vystupni vzduchovy prostor, umistéte jednotky také s ohledem na prostor
potfebny pro potrubni vedeni chladiva na misté. Pokud se pracovni podminky neshoduji s podminkami na
vykresech, obratte se na svého prodejce.
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Pokyny k instalaci

(3) Bezpeénostni opatreni pri instalaci

POZNAMKA

Pokud jsou odtokové otvory venkovni jednotky zakryty
montaznim zakladem nebo podlahovym povrchem,
zvednéte jednotku, abyste pod venkovni jednotkou
vytvofili volny prostor vice nez 5 palct (130 mm).

il

|||||
11l

"’”///',’,’”/‘"""","""" !

A

|
Nl
/4///,/,{],'%

>5in.(130mm)

Zakladové prace

» Zkontrolujte pevnost a urover zemé, aby zafizeni
svym provozem nezpusobovalo hluk a vibrace.

» Podle vykresu zakladu na obrazku jednotku bezpecné
upevnéte pomoci zakladovych Sroubu.

» Z&kladové Srouby nejlépe zaSroubovat do zakladu,
dokud jejich délka neni 20 mm od zakladu.

L (N

» Upevnéte jednotku zakladovymi Srouby pomoci matic (1) tak jak je zndzornéno na obrazku.

» Pokud hrozi expozice silnému vétru nasledujici dvé moznosti se mohou pouzit, aby se zabranilo poskozeni
ventilatoru, nebo sméru otaceni v dusledku silného vétru.

(1) Pouziti vétrolamu (2) Instalace blizko zdi
o i B
Vétrolam 3 L
AnH
I [ li [l ]i . I Ei
R \ : I 'a : li I : E!
Prudky vitr ‘:;:1: -
T R
b Prudky vitr

Vice nez 2000 mm\
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Pokyny k instalaci

Pokud je lak z upevriovaciho mista odstranén, matice rychleji podiéhaiji korozi.
Rozmeéry (spodni pohled) (jednotky: mm)

AWO052MUCHA o A — Rozte€ nohou 1
f\wgéiwﬁﬂﬁ . B — Rozte€ nohou 2
C — Rozte€ nohou 3
/| / ° ° r 1+ D —Odtokové otvory
S —] AN ° o @ E — Celni m¥izka (Strana vystupu vzduchu)
/Im \\ u] & ﬂ] D 0 % %

6 Q Q7]
170.3 A 650 B 302.4 ‘ 125
| ‘
AW112MXCHA
AW142MXCHA D
AW162MXCHA
AW11NMXCHA E

AW14NMXCHA
AW16NMXCHA

- .
C I 1 D) o o
I 1 b
oo A s 2
o w0
T T
@ ﬁH :
‘ A 783 B 288 |

(4) Vypusténi venkovni jednotky

V pfipadé, Ze je nutné vypustit jednotku, je nutné dodrzet nasledujici:

» Ve spodni desce jednotky jsou dva vypoustéci otvory (vypoustéci zatka a vypoustéci hadice jsou dodavkou stavby).

» V chladnych oblastech, nepouzivejte vypoustéci hadici. V opaéném pfipadé maze vypusténa voda zamrznout a
zablokovat odtok. Pokud musi byt instalovana vypoustéci hadice, je doporu€ené instalovat vytapéci pasku proti
zamrzu.

» Ujistéte se, Ze odtok funguje pofadné.

OZNAMENI

Pokud jsou odtokové otvory venkovni jednotky zakryty montdznim zakladem nebo podlahovym povrchem, zvednéte
jednotku, abyste pod venkovni jednotkou vytvofili volny prostor vice nez 5 palct (130 mm).

21



Pokyny k instalaci

(5) Pozadavky a doporucéeni pro hydraulicky okruh

FCU - chlazeni

B=ee ) f=e]
. Otopné téleso
Maximalni moznost zapojeni Zéna 1 a
Venkovni j. TC N Ventil chlazeni / vytapéni
Cerpadio 1 Cidlo teploty 2
®» - -
SméSovaci ventil L~ Cidlo teploty 1
3cestny ventil 1 erpadlo 2
Akumulagni Zébna 2
nadoba Podlahové vytapéni
Smésovaci ventil 2 Cidlo teploty 2
erpadlo 2
Bivaletni zdroj L\
(elektrokotel, plynovy Bazénovy “Eiqiq teploty B
kondenzacni kotel,...) vyménik
.iA _______
A [Ty
Bazeén
Solarni kolektor
Zasobnik TV
v
DHW
g]
Teplotni Cidle—— :} Cerpadlo solar.
Blektricky dohfev

Hydraulicky okruh

Maximalni délka potrubi je zavisla na maximalnimu dopravni vySce erpadla a pritoku. Pro stanoveni dostupného tlaku
vystupujiciho ze zafizeni si nejprve uréime dopravni vysku Cerpadla z pfisluSného grafu dle pritoku a pfevedeme ji na
jednotky kPa. Poté stanovime tlakovou ztratu z pfislusného grafu dle pratoku. Vysledny dostupny tlak je rozdil téchto
dvou hodnot.

Dopravni vyska cerpadia

9 14
L —— 12
7 10
6
E° £°
T4 Ts
3 4
2
2 ——\
1 | , I
0
00 05 10 15 20 25 30 35 40 45 0.0 1.0 20 3.0 40 5.0 6.0 7.0 8.0
Q[m3/h] Q[m3/h]
AWO052MUCHA AW112MXCHA AW142MXCHA AW162MXCHA
AW072MUCHA AW1TINMXCHA AW14NMXCHA AW16NMXCHA
AW092MUCHA
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Tlakova ztrata

AWO052MUCHA Tlakova ztrata
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Pokyny k instalaci

° Odvzduénéni|
Hydraulicky system by mél byt vybaven odvzduSifiovacim ventilem v nejvy$Sim misté systému. Pokud by se neumistil
na nejvyssi bod soustavy , mohlo by se stat, Ze by v soustavé uvizl vzduch, coz by mohlo zpUsobit poruchu. V
takovém pfipadé je nutné instalovat dodate¢né odvzdusiovaci ventily (dodané stavbou), aby se zabranilo uviznuti
vzduchu v systému. Mélo by to byt nainstalovano, jak je znazornéno dole:

DN+2~3

* U podlahového vytapéni by mél byt vzduch vytlaen pomoci externiho ¢erpadla a otevieného okruhu, aby se zabranilo
vzduchovym kapsam.

Protimrazova ochrana

» Pokud se zafizeni zastavi béhem odstavky a je okolni teplota velmi nizka, mize voda uvnitf potrubi a obéhového Cerpadla
zamrznout a tim maze dojit k poSkozeni potrubi nebo obéhového Eerpadla. Aby se tomu zabranilo, je jednotka vybaven
ochrannym mechanismem.

» Navic v pfipadech, kdy je odvod vody obtizny, by méla byt pouzita nemrznouci smés (Ethylen nebo propylen)(obsah
mezi 10 % az 40 %).

Minimalni prﬁtok|

+ Zkontrolujte, zda vodni €erpadlo okruhu vytapéni prostoru pracuje v provoznim rozsahu ¢erpadla a Ze pritok vody je
nad minimem €erpadla, v opadem pfipadé zafizeni zahlasi chybu.

Model Nominalni pritok vody Minimalni pratok vody
L / min) (L / min)
AWO052MUCHA 14.3 8.6
AW072MUCHA 20.1 12.1
AW092MUCHA 25.8 15.5
AW112MXCHA 31.5 19.0
AW142MXCHA 40.1 24.1
AW162MXCHA 45.9 27.5
AW1T1INMXCHA 31.5 19.0
AW14NMXCHA 40.1 24.1
AW16NMXCHA 45.9 27.5
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Pokyny k instalaci

 Pfi napojeni na stavajici system je velice doporuceno pouzit dalSi filtr, pro vyfiltrovani pfipadnych nedistot pfi
svafovani a podobng, které se neoddéli klasickycm vodnim filtrem. Tento filtr musi byt zakoupen a nainstalovan
odbornikem. Pocet ok ve filtru nesmi byt méné nez 40.

Expanzni nadoba

* Vnitfni tlak vzduchu v expanzni nadobé bude pfizplsoben objemu vody v kone¢né instalaci. Ve venkovnim zafizeni neni
expanzni nadrz, méla by byt dodana a instalovana instalacnim technikem. Objem expanzni nadoby se urcuje dle celého
systému.

Zasobnik TV

PFi vybéru nadrze pro ohfev TV zohlednéte nasledujici body:

Skladovaci kapacita nadrze musi odpovidat denni spotfebé, aby se zabranilo stagnaci vody.

Bé&hem prvnich dnl po instalaci musi voda cirkulovat uvnitf okruhu vody v nadrzi na teplou vodu a to nejméné jednou
denné. Kromeé toho proplachujte systém ¢erstvou vodou, pokud nedochazi k dlouhodobé spotiebé teplé vody.

Tepelna ztrata

+ SnhaZte se vyhnout dlouhym potrubnim trasam mezi zafizenim a zasobnikem TV, abyste sniZili tepelné ztraty.
+ V pfipadé potfeby instalujte tepelnou izolaci.

+ Maximalni tlak vody je 5 bart (oteviraci tlak pojistného ventilu). Ve vodnim okruhu zajistéte odpovidajici snizeni
tlaku, abyste zajistili, Ze maximalni tlak NENIi prekrogen.

+ Ujistéte se, Ze vdechny komponenty dodané v potrubi instalované v potrubnim okruhu vydrZi tlak vody a rozsah
teploty vody, ve kterém mUize jednotka pracovat.

+ Jednotky HAIER jsou koncipovany pro vyhradni pouziti v uzavieném okruhu.

+ Specifikace pfFipojeni a doporu¢ené priméry potrubi:

Model Vstup / Vystup (palce)
AWO052MUCHA R1
AWO072MUCHA R1
AW092MUCHA R1
AW112MXCHA R1
AW142MXCHA R1
AW162MXCHA R1
AW11NMXCHA R1
AW14NMXCHA R1
AW16NMXCHA R1
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| Popis minimalniho objemu vody|

Nasledujici €ast znazorfiuje, jak vypocitat minimalni objem vody v systému pro ochranu zafizeni a poklesu teploty pfi

odmrazovani.

1 Objem vody na ochranu véze

Ujistéte se, Ze objem vody je vétSi nebo stejny nez uvedeny objem v tabulce niZze, aby se sniZil a frekvence spinani
zafizeni kvuli nizkému zatizeni. Pokud bude objem niz§im, nez je uvedeno nize (minimalni objem vody), kompresor bude

Casto spinat, coZ povede k jeho poruSe nebo kratké Zivotnosti.

Model AW052MUCHA AW072MUCHA | AW092MUCHA | AW112MXCHA AW142MXCHA
minimalni objem
vody (L) 30 35 45 55 70
Model AW162MXCHA AW1TINMXCHA | AW14NMXCHA | AW16NMXCHA
minimalni objem
vody (L) 80 55 70 80
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Kontrola vody

Je nezbytné analyzovat kvalitu vody kontrolou pH, elektricka vodivost, obsah iont( ¢pavku, obsah siry a ostatni.

Nasleduje seznam doporuéené kvality vody.

Pro AUO52FYCRA(HW) AUO052FYCRB(HW)
Obsah Polozka Koncentrace mg/l nebo ppm
Kvalita standardu pH (25 °C) 75-9
Elektricka vodivost {2} uS/cm 10 - 500
Zasaditost HCOgs 70 — 300
Siran SO« <70
Zasaditost/Siran HCO3/ SO« >1
Amoniak NH4 <2
Volny chlor Clz <1
Sirovodik H2S <0,05
Volny oxid uhli€ity (agresivni) COz2 <5
Dusi¢nan NO3z <100
Zelezo Fe <0,2
Hlinik <0,2
Mangan Mn <0,1
Obsah chloridu Cl- <50
Celkova tvrdost CaCOs <70

1113

Znacka

Hodnota uvedena v ,{}" slouzi pouze pro informaci podle pfedchozi jednotky.

v tabulce znamen4 faktor, ktery se tyka tendence ke korozi nebo usazovani vodniho kamene.

Systém chlazené vody Skion k
Polozka Cirkulujici voda Doplriovaci Koroze Vodni
(20°C méné nez) | voda kamen
Kvalita standardu pH (25°C) 6.8~8.0 6.8~8.0 ° °
Elektricka vodivost (ms/m) (25°C) Méné nez 40 Méné nez 43 o o
(uS/cm) (25°C) {2} Méné nez 400 Méné nez 400
lonty chloru (mg CL /1) Méné nez 50 Méné nez 50 )
lonty kyseliny sirové (mg SO /1) Méné nez 50 Méné nez 50 )
MnozZstvi spotiebované kyseliny (pH4.8) (mg CaCO,/I) Méné nez 50 Méné nez 50 °
Cekovatvrdost(mg CaCO/l) Méné nez 70 Méné nez 70 °
Véapnikova tvrdost (mg CaCOg/l) Méné nez 50 Méné nez 50 °
Kiemen L (mg SO /1) Méné nez 30 Méné nez 30 °
Referenéni kvalito celkové mnozstvi zeleza (mg Fell) Méné nez 1.0 Méné nez 0.3 ) °
Cekové mnazsivimédi(mg Cul/l) Méné nez 1.0 Méné nez 0.1 )
lonty Siry (mg S*-/I) Nesmi byt naméfeno o
lonty amoniaku (mg NH,-/I) Méné nez 1.0 Méné nez 0.1 [
Zbyly chlor (mg CI/I) Méné nez 0.3 Méné nez 0.3 )
Nestala kyselina uhli¢ita (mg CO,/l) Méné nez 4.0 Méné nez 4.0 )
Index stability 6.8~8.0 - ° °

Znacka

Hodnota uvedena v ,{}" slouzi pouze pro informaci podle pfedchozi jednotky.
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Pokyny k instalaci

|0becné kontrola|

Ujistéte se, Ze jsou splnény nasledujici podminky tykajici se instalace napajeciho zdroje: Vykonova kapacita
elektrické instalace je dostateCné velka, aby podporovala spotfebu energie systému HAIER.

Napajeci napéti je v rozmezi + 10% jmenovitého napéti.

Impedance napajeciho vedeni je dostatecné nizka, aby se zabranilo jakémukoli poklesu napéti o vice nez 15%
jmenovitého napéti.

V souladu se smérnici Rady 2004/108 / ES o elektromagnetické kompatibilité uvadi tabulka nize maximaini pfipustnou
impedanci systému Zmax v rozhrani rozhrani uzivatele, v souladu s EN61000 3 11.

Model Napéjeni ZMax.(Q) Model Napéjeni ZMax.(Q)
AW052MUCHA 0.3 AW11NMXCHA 3f, 0.3
AW072MUCHA 11, 0.3 AW14NMXCHA 380-415V, 0.3
AW092MUCHA 220-240V~, 0.3 AW16NMXCHA 50Hz 0.3
AW112MXCHA 50Hz 0.3
AW142MXCHA 0.3
AW162MXCHA 0.3

(ODUPOZORNENI

 PFed zapojenim kabell nebo pfed pravidelnou kontrolu vypnéte hlavni vypina¢ vnitfni | venkovni jednotky
alespon minutu pfedem.

+ Je nutné ochranit kabely a elektrické komponenty pfed ohlodanim krysami a jinymi zvifaty. V takovém pfipadé
hrozi nebezpedi pozaru.

» Abyste predesli poSkozeni kabelu, vyhnéte se kontaktu s chladicimi trubkami, ocelovymi hranami a s elektrickymi
komponentami. Vazné to mize vést k pozaru.

/\ POZOR
+ Zajistéte napajeci kabel pomoci kabelové pasky ve stroji.

Poznamka:
kazdy priichod kabelu kovovym oplasténim musi byt opatfen pryZzovou prachodkou

» Zda bylo zajisténo, Ze elektricka zafizeni pouZita v misté instalace (hlavni vypinag, jisti€, vodi¢, svorky a vodi¢e atd.)
jsou vybrana podle aktualnich udajl, a aby bylo zajiSténo, Ze zafizeni je v souladu s narodnimi normami.

» Zkontrolujte napajeci napéti v rozsahu 10% jmenovitého napéti a zemnici vodi€ je soucasti napajeciho vedeni. V
opacném pfipadé dojde k poskozeni elektrickych soucasti.

» Zkontrolujte, zda je napajeni dostatecné, jinak se kompresor nespusti, kvuli nizkému napéti.

« PFipojte napajeci kabel na svorky vnitfni jednotky, pfipojte zemnici kabel na zemnici Sroub venkovni jednotky a

* Nepfipojujte upevnovaci Srouby na pfedek krytu.

» Napajeci kabel musi byt vyroben z médi a napajeni musi byt v souladu s pozadavky IEC 60245. Pokud je instalaéni
kabel del§i nez 20 metrq, je nutné zvétsit je ho velikost.

* Napajeci a propojovaci kabely musi byt vZzdy vedeny v teplovzdorné, UV stabilni chranicce.
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Elektrické zapojeni a aplikace

Schéma zapojeni kabelt

Venkovni jednotka - TC Venkovni jednotka - TC
L|N|@ R| S| T|IN|S
S Sk
=S SS

Jisti¢

] distie

Proudovy chrani¢ ] Proudovy chrénic

1 [ ]
I/ L]
yy/a [

=
=
I~
Napajeni - zdroj: 1f, 220-240V~, 50Hz Napajeni - zdroj: 3f, 380-415V,50Hz
Zdroj pro venkovni jednotku a kabel napajeni
Polozka Zemnici kabel
. Prarez Jistic¢ Doporucené jisténi
Zdroj -
kabelu (A) Prirez Sroub
(mm?) (mm?)
Model
AWO052MUCHA 25 16 16A 30mA 0.1S 2.5 M4
AWO072MUCHA 2.5 16 16A30mA 0.1S 2.5 M4
AWO092MUCHA 2 01§de~ 25 20 20A 30mA 0.1S 25 M4
° AW112MXCHA 50Hz ’ 4 25 25A 30mA0.1S 4 M6
E AW142MXCHA 6 40 40A 30mA 0.1S 6 M6
% AW162MXCHA 6 40 40A 30mA 0.1S 6 M6
‘S" AW11INMXCHA 3N-~, 2.5 16 16A 30mA 0.1S 2.5 M4
AW14NMXCHA 380-415V, 2.5 16 16A 30mA 0.1S 2.5 M4
AW16NMXCHA 50Hz 25 16 16A 30mA 0.1S 2.5 M4

» Napajeci kabel musi byt pevné uchycen.

» Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, ujistéte se, ze je napajeni odpojeno minimalné 1 minutu pfed udrzbou. |
po jedné minuté se ujistéte pred dotykem zméfenim na kondenzatorech, Ze je toto napéti 50VDC a méné.

« Osobam odpovédnym za elektrické prace: Neprovozuijte zafizeni, dokud neni chladivové potrubi dokonceno. (Provoz
pred dokonenim potrubi poSkodi kompresor).

» Kazda venkovni jednotka musi byt dobfe uzemnéna.

» Pokud je pfekro¢ena délka kabelu, zvétSete jeho prirez.

» Spotfebi¢ musi byt nainstalovan v souladu s mistnimi pfedpisy.

» Veskeré elektrické zapojeni musi byt provedeno autorizovanym elektrikafem.

+ Je durazné doporuéovano instalovat vzdy proudovy chrani¢ na okruh napajeni jednotky.

Velikost jistiCe a prafez napajeciho kabelu vzdy konzultujte s odbornikem elektro, vySe uvedené hodnoty

postihuji i velmi nepfiznivé a slozité podminky instalace. U béznych instalaci mohou postacovat nizsi hodnoty

prarezi vodicl a velikosti jistica.
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Elektrické zapojeni a aplikace

| Komunikaéni kabely pro kabelovy ovlada¢ |

Délka signalni linky (m) Prifez kabelu
<250 0.75mm’ x 3 stinéna linka

« Stinéni signalni linky musi byt na jednom konci uzemnéno.
» Celkova délka signalni linky mize byt maximalné 250 m.

| Propojeni kabelt |

[ A ] | 0150564017
Installation wiring diagram
_ _ Top Terminal \]
UP Signal Terminal
71819 |10/1
© > )
' LI N[ K[ L] N[ K] L N[ L[| N
3] s | oLp-1 U
O m
' AC
| 8:| © < _| Ext.control Contactor
T | T tank 3-Way Mixing Tank Floor PUMP1 PUMP2
i ﬂ ™= A = Valve Valve  Heater Valve
o
o [q ]
lo 5 | T_buffer .
— & WAD— Below Terminal \]
112134 1011 (12|13 |14 ‘
© >
) Twzone_2
, O [
© m i
i3] [o< W)J Tai_2 Passive|[Passive
' Contactor Contactor output || output
< T
13] [o= rm_| Twzone_1 Heater! Heater2 Gas ERROR
| o Boiler
o) &2 | Tai
2 oo, | Tait [ Error code ]
Code Error code definition
Down Signal Terminal 1 In water temp.sensor(Twi)failure
pp ey 2 Out water temp.sensor(Two)failure
T¥m1 o Ze Im:lolnd : " 3 In refrigerant temp.sensor(Thi)failure
al one Indoor temperature sensor
— P — 4 QOut refrigerant temp.sensor(Tho)failure
Twzone_1 Water Temperature of zone 1 after mixing valve c icati fail ith wired troll
Tai_2 Zone 2 indoor temperature sensor 7 ommunica |0.n arlure with wired controter
Twzone_2 Water Temperature of zone 2 after mixing valve 8 Water flow switch abnormal -
T buffer Buffor tank Sensor 10 Tan.k water tgmp.sensor(Ttank)fallure
T_tank Domestic hot water tank sensor 15 Antlfree_ze failure -
Ext. control |External control unit ON/OFF 20 Defrosting temp. sensor (Te) failure
OLP-1 External electric heating protector 21 Ambient temp. sensor (Ta) failure

22 [Suction temp. sensor (Ts) failure

23 |Discharging temp. sensor (Td) failure

28 |High pressure sensor failure

29 Low pressure sensor failure

30 [High pressure switch HPS failure

[ NOTES ] 34 Discharg.ing _temp too r_1igh protection (Td)
46 |Communication fault with INV Moudule

71 DC FAN failure

87 |Defrosting with too low water temperature

-Forbid connecting the power wire to signal termianl ,
otherwise the control board will be damaged.

-Please check the power firstly before test , and make

sure the crankcase heater power on for 12 hours 110 [Module hardware excess current
at least to protect compressor. 111 |Compressor out of step
- When using tank heater/Heater1/Heater2 ,must be 114 | Abnormal inverter input power supply

connected through the external pump relay or AC contactor

otherwise the circuit board will be burned 117 _|Module overcurrent (software)

118 [Compressor startup failure
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[ Electrical Wiring Diagram ] Wiimodule] [To ATW-A02 [ WARNING] 0150562988

(AB) CN2(A/B)
__ Before checking the inside of the control box,
Wire Controller Em.mmm turn off the power supply and keep the
e} SR TaAZ50V gAyeL L unit closed for more than 10 minutes to ensure
2 mW m_m_m__m“r GBI that the voltage between P-N on the converter
o =0 Qn2 board has been reduced to less than DC 20V.
BL | onstour EE BER e
(N) 0 0
%nn_ m c_m o]
cEs B[S 2
CNd2 W = 8
'&%_ e & =g R Pt ACL[B]
ol W SMG2  SMG1 CN2 LN
M_M_ CN43 R 2 18 o ] w ACN [
Main Board e 1< o 0T, PE
To vc_sETAHW_ CN35 B 2 O @l
S Display board Invert d
Q ol SW1__SW2 _Sw3 nverter module CN1
CN18 W z % 155
@ i BIEIE
s @ CN15 Y LEV 3 _ A_um_
\/2 @H o WCN2_1 '
O |od 9
P T a‘A NEARA C<<< UOT>Z
oo Eove e L L g y Elofololo
SW4 SW5 SW6 SW7 @ @
[o] CN17 BL LEVb _lw nm o £ vom our v RIW =5 mm
3133
_.|._ E [8544] 000 m mﬂ_/ 29 H/v.%
= X LM
CN10 BL 5 CNT2 CNdG ONA5 ONgs. N = 25 |2¢
_uﬁ_ CN32 Y Y R B Y B = . wW@
CN23 W' CN37 BLON21B  CNg1w CN29R CN9G CN27G CNAOR |A_wu<_m ~ [} OLP-1 DCFAN = E T
I -l Pyt . Teant O o
logoo9e] iopoer  [gegl igpl _ﬂ_ lﬁw_m ==1|_} Ext.control _l Z @
T ' =z
© Y
L Fow 21 o et [ T_tank T ]
TdTsTel Thi Tho Switch HpS L@n | —
o= |ov=H
[T O T_buffer
oo T ete e Tectemsn | M ) Ponerline to s il Power supply
BUBL|B [WIBLIR |R [BL|BLIBL R|R ower line to . . a
et L2 Lol e sl elale] || | ooy (BM Indication] __FHDZE 2z
] [
U UJ U 3] fof| - Twzone_2 | BM |[11]121)(3]|[4][5]|(6]|(71|[8]]  Unit Remarks
3Way  Miing Tank Floor PUMP1 PUMP2 A W loall _ 0/0[1]{0|0|0]|0|O|AWO5MUCHA| 0 means
Valve  Valve Heater Valve B = rear 3Js ozl ) Tai2 olo|1]0[1]0]0 /o0 [aworamucHa| oFF,
1 (Terminal of white wire B |<zU
Coours:  pero I8 Tw Iv [BuR _< _w _mr Nt gl | may swap use) h “M - Twzone 1 | BM1 0l0[1]1]/0]|0]|0 |0 |[AWos2mucHA | 1 means
B : Black > 2|3l4ls5|6|7|8|9 |10/t S AWT12M N
BL:Blue Terminal ojit]r21s]14 |i ) sl ojof1j1]1]0]|0]0O IXCHA
X Yellow Uy i3y com [REar2 el =gl - Tait 0[1[0[0]1[0]0 |0 [AWr42MXCHA
B Areen Heater1 Heater2 Gas ERROR e [ o — 0/1/0]1]0)0]0 O AWI6MXCHA
W Whte Boler CN1 n.o" | may swap use) External temperature sensor BM21010/0(010]0]0]0 |arant
BR: Brown and signal Terminal unts

AW052MUCHA AW072MUCHA AW092MUCHA
AW1T12MXCHA AW142MXCHA AW162MXCHA

Elektrick
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Elektrick

AW1INMXCHA AW14NMXCHA AW16NMXCHA

[ Electrical Wiring Diagram }

[WARNING]

0150564016

Wifi module | |To ATW-A02
(AIB) CN2(A/B)
__ Before checking the inside of the control box,
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Elektrické zapojeni a aplikace

| Schéma zapojeni venkovni jednotky TC |

Uchyceni komunikaéni

linky svorkou kabelu

Komunikaéni linka

AWO052MUCHA AW072MUCHA AW092MUCHA AW112MXCHA AW142MXCHA AW162MXCHA

E ) Napéjeci kabel
{.m m]
Zemnici kabel

\ Upevnéni napdjeciho kabelu
— pomoci svorky kabelu

Elektrické a komunikacni vedeni
musi byt nehoflavé a odolné proti

f

| vysoké teplot&

Uchyceni komunikaéni

linky svorkou kabelu

Komunikaéni linka

Napéjeci kabel
Zemnici kabel

~—_| Upevnéni napéjeciho kabelu
pomoci svorky kabelu

1 Elektrické a komunikacni vedeni

p——

/

1/4

musi byt nehoflavé a odolné proti
vysoké teploté

7 1

Spravné Spatné

Konce kabell vidy opatiete ocky, pro zajisténi pevné pozice
pfipojenych vodiél napéjeciho kabelu.

@
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Provozni navod pro ovladac

Ovladac¢

Restart tlagitko O :
Stisknéte Restart tlaCitko po dokud 10 s abyste restartovali ovliadac.
Zkontrolujte, zda je software ovladac¢e normaini.

Displej / Dotykova
obrazovka

Restart tlagitko @ :
Stisknéte, abyste restartovali ovlada&. Zkontrolujte, zda je Cip ovladae normalni.

Zavésné otvo

Napajeni: 12V DC

Kontakt poZarni signalizace (rezerva)

Pfipojeni ext. zafizeni (rezerva)

Komunikaéni konektor

34
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Provozni navod pro ovladac

vu

Napajeni (12V, GND): 12V DC, prosim vénujte pozornost polarité “+, -” napajeni.

Kontakt pozarni signalizace (ALARM1, ALARM2): Zkrat obvodu ALARMl a ALARM2 (Rezervovany

konektor).

Rozhrani externiho zafizeni (B1, Al): A1 — 485+, B1—485-(Rezervovany konektor).

Komunikacni konektor (B2, A2): Pouziva se pro pfipojené pfevodniku, prosim vénujte pozornost polarité “+, -”, A2—
485+, B2—485-.Poznamka: B1, Al nejsou k dispozici pro ovladag; B2, A2 jsou k dispozici.

Instalace ovladace

Jednotka miiZe byt pfipojena k podruznému ovladaci. Je povolen pouze jeden hlavni ovlada¢ v celém split systému,
ostatni jsou podruzné. Pokud se ovlada¢ nastavi jako podruzny, miiZzou se na ném pouze zobrazit parametry a nelze
ménit provozni stav.

| Podminky instalace |

Neinstalujte ovladac v blizkosti zafizeni, které mohou vytvaret rusivé viny, jako jsou AC motory, radiové vysilace nebo

routery a dal$i spotiebni elektronika. Déle by ruSivé viny mohly vytvaiet pocitace, oteviraCe dvefi a dalsi.

Neinstalujte ovlada¢ na mokrych a vihkych mistech.

PFi instalaci na mistech, kde dochazi k velkym otfesiim, mize dochazet k astym chybam ovladace.

Neinstalujte do mist s pfimym slune&nim svitem nebo do mist, kde vznika velké teplo (napf. k otopnym télesiim, krbam apod.)

| Montaz

Nejprve pfimontujte montazni desku ke sténé. Je doporucené pouzit podomitkovou ele. krabici.. PouZijte otvory A a B
pro 86 mm krabiku a otvory C a D pro 120 mm krabi¢ku. Prosim, dodrzte smér instalace (UP).

4

|

U

up

M=y
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Provozni navod pro ovladac

Montazni deska je umisténa dle ilustrace, kde A/B je pozice pro 86 mm Srouby a C/D je pozice pro 120 mm Srouby.

Respektujte smér zavéseni (UP).
0 ®
Z

>Zévésny otvor

Zavésny otvo

@

Cerna svorkovnice komunikaéni linky ovladade je propojena s &ernou mensi svorkovnici na nizsim vyvodnim portu z
jednotky. Druhy konec komunikacni linky ovladace je v kabelazi ovladace s odpovidajicim zapojenim: Cervena~+12V,

¢erna~GND, zelena~A2 a bila~B2.

Pfipojovaci svorkovnice mezi komunikaéni linkou ovladace a vnitfni jednotkou:

Vnitni jednotka C =R | e =t Ovladac
VSechny kabely napajeni a komunikacni 485 kabely mezi kazdym modulem a svorkovnici musi byt stinéna kroucena
dvojlinka. Pfesna kabelaz dle tabulky nize. ——

| 1‘

& | |

x O~ y '

o %
o \\\\e C_G' D
g o = T
2 ( b > >
N N
o | — |

ODOCO0ROO

Komunikacni linka je propojena s ovladacem.

Délka komunikacni linky Prifez
<100m 0.75 mm?x4

Kazdou svorku resp. jeji Sroubek fadné utahnéte. Cerveny kabel je +12V a &erny je GND, Zeleny je A2 a bily je B2.
Dbejte zvySené pozornosti spravnému zapojeni kabelu!!!
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Provozni navod pro ovladac

Pozn.:

1. B1 a Al nejsou k dispozici.

2. B2 a A2 pro 485 rozhrani, pfistup ke 485 B a A jednotky, vénujte pozornost pofadi a polarité.

3. ALARM 1 a ALARM 2 je dle vychoziho tovarniho nastaveni pfipojen, pokud neni pfipojen, pak hlavni rozhrani
ovladace zobrazi v8echny alarmy a vSechny vnitini jednotky se vypnou.

Rozméry ovladace:

103
103

133 17

CNastavenl' ovladace jako podruiny]

(D Stisknéte v hlavnim rozhrani na ikonu = —SETTING—-GENERAL

(2 Nastaveni “Main/Sub Set” funkce.

® HLAVNI: Tento ovladaé je nastaven jako hlavni, mohou se na ném zobrazovat a ménit parametry.
PODRUZNY: Tento ovlada¢ je nastaven jako hlavni, mohou se na ném zobrazovat a ménit parametry.

Nastaveni

(D Stisknéte ikonu menu v hlavnim rozhrani “= ->SETTING->INSTALLATION
@) Vlozte spravné heslo (pouze pro montazniho technika), a vstupte do instalacniho rozhrani. Podrobnosti naleznete v Casti
Provozni funkce.

INSTALLATION 2022.01,04 TUE 13:38

© = H = O

EQUIPMENT COMPENSATION SYSTEM INDDOR UNIT RESTORE
INSTALLATION TEMP. INSTALLATION INSTALLATION SETTING
VR
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Provozni navod pro ovladac

Provozni funkce

(Hlavm’ rozhrani displeje )

MAIN 2022.01.04 TUE 14:01

COOL

505

DHW TEME

.0
EY TEMP

SET-23C

ST 45T

Obr. 1
Tento ovlada¢ mlze ovladat vSechny teploty véetné zény 1, zény 2, TV a bazén.
Béhem instalace mize byt zéna 1, zéna 2, TV a bazén nastavena na ON a na OFF.
Pozn: Kdyz je v systému jedna z6na, nastavte ji jako zonu 1; pokud jsou v systému dvé zény, nastavte je jako Zéna 1 a Zéna 2.

Po zapnuti zane ovladac¢ vyhledavat vnitfni jednotky (IDU), jak je zobrazeno na Obr. 2:

-

Loading...

Obr. 2
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Provozni navod pro ovladac

(Hlavnl' rozhrani )

Kdyz je vyhledavani dokonéeno, zobrazi se hlavni rozhrani zobrazeno nize. Obr. 3 je pfiklad. Displej je vice rozebran v
¢asti “Instalace zafizeni” v instalaénim nastaveni.

Hiavni (MAIN)/ Cas
Podruzny (SUB) ovladac¢
MAIN 2022.07,04 TUE 14:02
CooL Rezim
Zbéna2 ‘ TV
' C C .(_. 2 O C
Zoénal Jo .0 .0 .0 Bazén
1 TEMP TEMP DHW TEMP POOL TEMP
SET 23T =.U> 25C SET. 45C SET: 25T
= O
Menu ON/LFF
Obr. 3

Aktualni teplota

ladané misto

=== Nastavena teplota
SET: 19T

Obr. 4

V hlavnim rozhrani mizete ovladat ON/OFF, rezimy a nastavenou teplou. Stisknéte oblast “mode” a posunujte vlevo
nebo vpravo pro zménu provozniho rezimu. Pro zménu teploty v kazdé zéné si ur€itou vyberte a nasledné posouvanim
vlevo nebo vpravo nastavte teplotu.

ZONE1 TEMP. A

“ ‘ 18.5 1 9 19 5

Obr. 5
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Provozni navod pro ovladac

Pozn.:

Bé&hem provozu vytapéni jednotky je nastavena teplota zény 1 vy$$i nez u zény 2; Béhem rezimu chlazeni jednotky, je
nastavena teplota zény 1 nizSi nez u zény 2. Pokud teplota pozdéji pfesahne nastavenou hodnotu, teplota v jiném
misté se zméni odpovidajicim zplsobem.

Napfiklad: V provozu vytapéni je nastavena teplota v z6né 1 45 °C. Pokud se zméni hodnota v zéné 2 na 48 °C,
nastavena teplota v zoné 1 se automaticky zméni na 48 °C.

Pokud je pouzit externi ovladace zobrazi se na displeji ovladace "Link", a standardni ovlada¢ nem(ze nasledné zménit
teplotu. Teplota je zavisla na pfipojeném externim ovladaci.

Stisknutim ikony v levém spodnim rohu se zobrazi nasledujici rozhrani:

© VA ©

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

Obr. 6

1. Rozplanovani

@ Pridani

Stisknéte “SCHEDULE” (rozplanovani) dle obr. 6. Pokud bylo nastaveno rozplanovani, zobrazi se informace o
rozplanovani. Pokud jeSté nastaveno nebylo, zobrazi se prazdna stranka viz nize.

ADD

Obr. 7

Stisknéte ikonu“+” ve stfedu obrazovky nebo ikonu “ADD” v pravém spodnim rohu. Mizete nastavit rozplanovani na on
(start) a na off (konec), rezim, teplotu, dny atd.
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Provozni navod pro ovladac

SCHEDULE
Schedule Name SCHEDULE >
Timing OND8:00-0FF17:00 >
Mode AUTO >
Zonel Temp. 24C >
7nna? Tamn 247 S
() - CANCEL OK
Obr. 8
SCHEDULE
UHW 1emp. gt
Pool Temp. 24T D)
Cycle MON @ TUE © WED & THU ®
FRI ® SAT @ SUN ®  Once
Except Date: 0>
() € CANCEL 0K
Obr. 9

Kromé dni, kdy Ize nastavit rozplanovani, mazete nastavit i dny, kdy, kterych se rozplanovani tykat nebude.

Except Date

2021/10 SUN MON TUE WED
2021/11
2021/12
02 a3 o4 Qs
2022/01
V] 10 n .
2022/02
2022/03 1 W )i 9
2022/04 23 24 25 26
CANCEL a0 N
Obr. 10

Stisknéte “OK” na obr. 8 a miizete pfidat dalSi rozplanovani.

41
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Provozni navod pro ovladac

SCHEDULE 2022.01.04 TUE 13:30
SLEEP WEEK UP
AUTO AUTO
24° 24° 24° 24"
ZONE1 ZONE2 ZONE1 ZONE2
ON 08:00 OFF 17:00 ON 08:00 OFF 17:00

MON TUE WED THU FRI SAT SUN MON TUE WED THU FRI SAT SUN
A e =
Obr. 11
(@ Smazani

Nejprve stisknéte ikonu “DELETE” dle obr. 12, poté se zobrazi maly krouzek jako na obr. 13.; Vyberte rozplanovani,
které chcete smazat. Nakonec stisknéte “Delete” v pravém dolnim rohu.

24° 24 24 o
I DELETE
AVAILABLE
UNAVAILABLE
Obr. 12
SCHEDULE 2022.01.04 TUE 13:31
SLEEP WEEK UP S
AUTO AUTO
24" 24° 24° 24"
ZONE1 ZONE2 ZONE1 ZONEZ
ON 08:00 OFF 17:00 ON 08:00 OFF 17:.00

MON TUE WED THU FRI SAT SUN MON TUE WED THU FRI SAT SUN

CANCEL DELETE

Obr. 13

42



Provozni navod pro ovladac

(3 Nedostupné
Abyste upravili rozplanovani na nedostupné, stisknéte “UNAVAILABLE” dle obr. 12. Stisknéte ikonu pozadovaného
rozplanovani. Po stisknuti “UNAVAILABLE” rozplanovani z8edivi jak je na obr. 14.

SCHEDULE 2022.01.04 TUE 13:33
SLEEP
AUTO
24° 24" 24 24
ZONE1 ZONEZ

ON 08:00 OFF 17:00

MON TUE WED THU FRI SAT SUN

AT =

@ Dostupné Obr. 14
K znovuaktivovani nedostupného rozplanovani stisknéte “AVAILABLE”, jak je zobrazeno na obr. 12. Postupujte
analogicky jako u funkce “DELETE”

SCHEDULE 2022.01,04 TUE 13:34
SLEEP EEKUP -
AUTO
24" 24° 24 24
ZONET ZONE2

ON 08:00 OFF 17:00

MON TUE WED THU FRI SAT SUN

S AMNMCE]
CANCEL

Obr. 15

2. Chyby
Stisknéte “ERROR INQUIRY” v menu pro zkontrolovani chyb. Stisknéte prostfedni klavesu pro zobrazeni chyb vnitini a
venkovni jednotky.

ERROR INQUIRY 2022.01,04 TUE 13:34
CURRENT ED24 2022.01.01 12:00:00
HISTORY ED024 2022.01.01 12:00:00

ED24 2022.01.01 12:00:00
ED24 2022.01.01 12:00:00
(_.D & DU ooy
Obr. 16
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Provozni navod pro ovladac

3. Nastaveni
Stisknéte “SETTING” na rozhrani na obr. 6 ¢imz oteviete rozhrani dle obr. 17.

SETTING 2022.01,04 TUE 13:35

o O B @ [

FUNCTION NSTALLA N STATUS

Q “
1) VSeobecné Obr. 17
nastaveni
Je mozné zménit podsviceni displeje, spofi¢ obrazovky a hlavni/podruzny ovladac.
GENERAL SETTING 2022,01.04 TUE 13:36
Brightness o —e IQI
Screen Timeout L 90.
Main/Sub Set -
Q) “
Pozn: Obr. 18

Pokud je ovlada¢ nastaven jako podruzny, ovladatem lze zobrazit pouze parametry a nelze zménit provozni stav.
MUzete nastavit jeden z ovladacl v systému jako hlavni, ale ujistéte se, Ze je v systému pouze jeden. Pokud chcete ménit
rezim, upravovat hodnoty, pouze na na hlavnim ovladaci.

2) Nastaveni ¢asu
Je mozné nastavit datum a ¢as. Po nastaveni stisknéte “CONFIRM”.

TIME SETTING

DATE TIME

2022 .01.04 13 :36 : 27

(A - CONFIRM

Obr. 16
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3) Nastaveni funkci
FUNCTION SETTING

Sterilization on/off C’
R MON >
Pane 23:00 >
e < o
2% S /-
@ <« SYSTEM oy
Obr. 20

2022.01.04 TUE 13:37

Stisknéte “FUNCTION” abyste otevfeli nastavovaci rozhrani dle obr. 20. V tomto rozhrani Ize zapnout nékteré bézné
funkce a nastavit jejich provozni hodiny.

Systémové funkce uzivatelského nastaveni

rezim

Koneéné datum

Dnesni datum

Funkce Rozsah parametru Vychozi Poznamky
Sterilizace Provoz On/Off Off L
@ Tyden Pondéli ~ Neddle Pondali KdglizkgeiJkeodn”aOts';:r}{iE;g‘éozu’
@ Cas 00:00~24:00 23:00 zobrazena na hlavnim
Teplota 50°C~75°C 75°C rozhrani
Provoz On/Off Off Béhem eco provozu je A T
Cas 24 hodin 22:00~07:00 vystupni vody nizSi nez je
ECO ;
. AT nastaveni
(ekonomicky) (Rozdil -
rezim ozdil mezi Usporou AEO((® _Eo
energie a aktualni teplotou) 15°C~0°C 5°C
Provoz On/Off Off
s, N _ | Dnesni Pro Usporu energie mlze
Prazdninovy Datum Pocatecni datum datum~

byt béhem tohoto provozu
nastaven nizsi teplota Béhem

Nastaveni teploty zény 1 0°C~30°C 15°C tohoto provozu mize byt
Nastaveni teploty zény 2 0°C~30°C 15°C teplota
Provoz On/Off Off
Tichy Cas 1 Podateéni cas ~ Aktua’lnl’cva S~ Tichy provoz b&hem
. R Aktualni ¢as s
rezim Konec&ny Cas nastaveného Casu
* T Aktualni ¢as~
Cas 2 Pocates:m’ cas = Aktualni ¢as
Konecny Cas
Provoz On/Off Off Turbo rezim se pouziva na
Turbo - - - e e v
Casovad 30min/60min/90min/ 60min zvy8eni vykonu pro rychlejsi
Nepretrzité dosazeni nastavené teploty.
Rychly ohfev On/Off Off /
TV
NezéleZi, jaky je zapnuty rezim,
Pfednostni On/Off On TV se bude ohfivat jako prvni.
DHW Priority
Méd vysouSeni zéna 1 On/Off Off /
Méd vysoudeni zéna 2 On/Off Off /
Protimrazova ochrana vnitfni jednotky On/Off On /
Teplota protimrazové ochrany 0~15°C 5°C /
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Stisknéte stfedni polohu postranniho panelu obrazovky pro nastaveni funkci vnitfni jednotky. UZivatelské nastaveni vnitfnich
jednotek.

Funkce Rozsah parametru Vychozi Pozn.
Vynucené odmrazovani On/Off Off Kazda vnitini jednotka je
ovladana oddélené
Elektrické vytapéni Auto/Vynucené Auto Kazda vnitfni jednotka je
ohfiva¢ 1 ON/Vynucené OFF ovladana oddélené
Elektrické vytapéni Auto/Vynucené Auto Kazda vnitini jednotka je
ohfivag 2 ON/Vynucené OFF ovladana oddélené

Pozn:

(D Nepouziveijte systém b&hem sterilizace, abyste se neopaifili vodou pfi sprchovani.

@ Funkce tichy rezim a funkce Turbo nesmi byt zapnuty ve stejnou dobu.

(3 Pokud nejsou zapojené externi ohfivace 1 a 2, neni mozné je ovladat pomoci ovladace

4) Instalace
Stisknéte ikonu “INSTALLATION” na Obr. 17, poté ihned zadejte heslo do rozhrani.

1 2 ) 3 )
Please Input Password b 5 | { 6 }
7 ( 8 ) 9]

) (o)

AT o
Obr. 21

Napiste spravné heslo (pouze pro montazniho technika), dle obr. 22.

INSTALLATION 2022.01,04 TUE 13:38

JOMPENSATION SYSTEM INDOOR UNIT

() = o = Q

Obr. 22
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@ Instalace zafizeni

EQUIPMENT INSTALLATION 2022.01.04 TUE 13:42
Zonel ¢ On >
Zone2 4 Off .
Pool ¢ Off >
DHW < Off b
Riffar Tank 4 nff b
(A €

Obr. 23

Stisknéte ikonu “‘EQUIPMENT INSTALLATION” a oteviete rozhrani. V tomto rozhrani Ize zapnout a vypnout nasleduijici funkce.

Funkce Rozsah Vychozi
parametru
Zonal On/Off On
Zbéna 2 On/Off Off
Bazén On/Off Off
TV On/Off Off
Akumulaéni nadoba On/Off Off
Teplotni €idlo solarniho systému On/Off Off
Povoleni chladiciho reZzimu On/Off On
Povoleni chladiciho reZimu zény 2 On/Off Off
Smart Grid ready On/Off Off
Propojeni bivalence On/Off Off
Teplota bivalence -20°C~20°C -10°C

Pozn: Kdyz je v systému jedna zéna, nastavte ji jako zénu 1; pokud jsou v systému dvé zény, nastavte je jako Zéna 1

a Zona 2.

(@ Kompenzadni teplota

Stisknéte ikonu “COMPENSATION TEMP.” dle Obr. 22 a vstupte do nastaveni kompenzacni teploty. Lze nastavit
kompenzacni teploty kazdé zony.

COMPENSATION TEMP. 2022.01.04 TUE 13:43
Zone 1 Compensation Temp. of Cooling 4 0C >
Zone 1 Compensation Temp. of Heating < 0t >
Zone 2 Compensation Temp. of Cooling < 0C >
Zone 2 Compensation Temp. of Heating 4 0¢C >
NHW Camnsencatinn Temn ¢ nr S

6 &
Obr. 24
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Provozni navod pro ovladac

Funkce Rozsah Vychozi
parametru
Kompenzacéni teplota chlazeni Zéna 1 -15~15°C 0°C
Kompenzacéni teplota vytapéni Zéna 1 -15~15°C 0°C
Kompenzacéni teplota chlazeni Zéna 2 -15~15°C 0°C
Kompenzacéni teplota vytapéni Zéna 2 -15~15°C 0°C
Kompenzacéni teplota TV -15~15°C 0°C
Kompenzacéni teplota pro bazén -15~15°C 0°C
Pozn: Skute¢na cilova teplota v systému = Nastavena teplota na ovladaci + kompenzacni teplota
®) Instalace systému
Stisknéte ikonu “SYSTEM INSTALLATION" na obr. 22 abyste otevieli rozhrani nastaveni parametra.
SYSTEM INSTALLATION 2022.01.04 TUE 13:44
Control Mode of Zonel ¢ Main Controller >
Control Mode of Zone2 < Main Controller >
Control Mode of DHW < Main Controller >
Control Mode of Pool 4 Main Controller >
7nnac Water Tamn Cantral Mada 4 Nirant S
AT
Obr. 25
Funkce Rozsah parametru Vychozi

Ovladani rezimu zény 1

Hlavni ovladag, Extemni ovladaé , Cidlo venkovni teploty pro vnitfni
jednotku

Hlavni ovladaé

Ovladani rezimu zény 2

Hlavni ovlada¢, Externi ovladac, IDU ambient Temp. sensor

Hlavni ovladaé

Ovladani rezimu TV

Hlavni ovladaé, Externi ovlada¢

Hlavni ovladaé

Ovladani rezimu bazénu

Hlavni ovladaé, Externi ovlada¢

Hlavni ovladaé

Ovladani rezimu teploty vody v PFfimé, Automaticka kfivka, Nastaveni kfivky Pfimé
zbénach
Ptidavny zdroj tepla Elektricky ohfivag vnitfni jednotky, Kotel, Elektricky ohFivad Elektricky
vnitfni jednotky + Kotel oh_r vac
vnitrni
jednotky,
Venkovni teplota pro pfepnuti 0~30°C 15°C
z vytapéni na chlazeni
Venkovni teplota pro pfepnuti 0~30°C 10°C
z chlazeni na vytapéni
Teplota sepnuti ohfevu TV 30~55°C 45°C
Venkovni teplota pro vypnuti 5~35°C 27°C
vytapéni
A T pro zapnuti vytapéni 0~15°C 6°C
Venkovni teplota zapnuti ELE -20~15°C 0°C
ohfivace
Zpozdéni zapnuti ohfivace 0~120 min 60 min
A T cilové teploty pro zapnuti -10~2°C -3°C

ohtivace
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Provozni navod pro ovladac

A T cilové teploty pro vypnuti -8~0°C -1°C
ohfivaCe
Teplota opétovné ohfevu nadrze -12~2°C -3°C
/\ T pro zapnuti chlazeni 1~15°C 5°C
Cilota teplota TV z ATW-02 25~75°C 45°C
Cilova teplota bazénu z ATW-02 20~30°C 24°C
Pfestavna doba mix. ventilu 30s~90s 60s
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Provozni navod pro ovladac

Pozn.:

Rezim ovladani teploty zén plati v z6né 1 a v zé6né 2.

a. Pfimy: Pfimé nastaveni teploty vody (pevna hodnota)

b. Automaticka kfivka: Nastaveni teploty vody zavisi na venkovni teploté. Jednotka automaticky nastavi teplotu dle
kfivky, ktera nelze ménit uzivatelem.

c. Nastaveni kfivek: Nastaveni teploty vody zavisi na venkovni teploté. Jednotka automaticky nastavi teplotu dle
kfivky, ktera Ize ménit uzivatelem

Napfr:

Stisknéte ,SYSTEM INSTALATION* pro vstup na seznam a najdéte:“Zones water temperature control*

»,MODE" (Direct/Auto curve/Set curve), kde pfi Direct a Auto curve nemuze uzivatel nastavovat kfivku. Vyberte ,Set
curve® a ,exitem“ se vratte do hlavniho rozhrani a zobrazi se vdm nésleduji obrazovka:

itlacs 2022.01.04 TUE 14,01
§0: @05 505
.0 4 .0 .0
INE! TEMP TEWMP DHW TEMP
seT: 25C SeT 25C ST 457
= O

Nastavte nasledujici 4 parametry, jak je potfeba a kfivky zméni hodnoty, jak je znazornéno na nasledujicim
obrazku.

Low Ambient Temp. { 0C )
Low Water Temp. ¢ 0T >
High Ambient Temp.{ 1T
High Water Temp. < 0C D
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Provozni navod pro ovladac

@lnstalace vnitini jednotky

Stisknéte ikonu “INDOOR UNIT INSTALLATION” dle obr. 22, abyste otevreli rozhrani nastaveni parametr(i vnitini jednotky.

INDOOR UNIT INSTALLATION

2022.01.04 TUE 1453

Selection of IDU Electric Heating Type { Heateri&2 )

Flow Switch

< Normal >

Antirust Operation @)
IDU Pump Status < Auto >
Diumn Elaw Rata Cantral Mada '4 Canetant Snaad Mty Nt S

Q)
Obr. 26
Funkce Rozsah parametu Vychozi
Vybér typu elektrického ohfivace Zadny, Ohfivag 1, Ohfivag 2, Ohfiva& 1 + Ohfivac 1 +
vnitini jednotky Ohfivac 2 Ohrivac 2
Pratokovy spinac Normalni, stinény Normalni
Antikorozni provoz On/Off On
Stav ob&hového Cerpadla vnitfni Auto/Otevieno/Zavieno Auto
jednotky
Rezim fizeni pritoku obéhového A T mezi vstupni a vystupni teplotou vody, Max. vystup
Cerpadla
Nastaveni vykonu ob&hového 0%~100% 0%
Cerpadla
Reset vnitfni jednotky On/Off Off
Typ prutokoméru Pratokomér/Pritokovy spinac Pratokomeér
Testovaci provoz Zadny, Chladici, Vytapéci Zadny
A\ T obéhové ¢erpadlo, Chlazeni 0~15°C 5°C
A\ T obéhové Eerpadlo, Vytapéni 0~15°C 6°C
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Provozni navod pro ovladac

® Obnoveni nastaveni
Stisknutim “RESTORE SETTING”, se systém vrati do tovarniho nastaveni a veSkeré nastavené hodnoty budou vymazany.

ARE YOU SURE TO RESTORE
FACTORY SETTING

CANCEL YES

Obr. 27
Pokud stisknete “YES”, ovlada¢ se restartuje. Po stisknuti “CANCEL” se zavie vyskakovaci okénko.

5) Stav
Stisknutim “STATUS” vstoupite do zobrazeného rozhrani. Stisknutim SYSTEM/IDU/ODU ve spodni ¢asti obrazovky si vyberte
kategorii zobrazenych parametrd.

SYSTEM STATUS 2022.01.04 TUE 13:45

Optional PCB Off

Third Party Controller Mode of Pool Off

Third Party Controller Mode of DHW Off

IDU Quick Stop Normal

NI Grid Innut NRAM1 Rinnal nff

f,j € SYSTEM 01 00U

Obr. 28
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Provozni navod pro ovladac

@ Systém

Funkce

Poznamky

Volitelné na PCB

“On” oznacuje, ze je pfipojena volitelna PCB (10) a “Off”

oznacuje, ze pfipojena neni.

Externi ovlada& mod bazén On/Off
Externi ovlada¢ mod ohfevu TV On/Off
Rychly stop vnitfni jednotky Normal, Stop
Vstupni signal Grid DRM1 On/Off
Vstupni signal Grid DRM2 On/Off
Vstupni signal Grid DRM3 On/Off
Externi ovlada¢ pro zénu 1 Zadny/Chlazeni/Vytapéni
Vystup obéhového €erpadla 1 pro zénu 1 On/Off
Stav podlahového ventilu zéna 1 On/Off

Vnitini teplota Zény 1

Presnost zobrazeni: 0.1°C

Teplota 3cestného ventilu zéna 1

Presnost zobrazeni: 0.1°C

Externi ovladac pro zénu 2 None/Cool/Heat
Vystup obé&hového &erpadla 2 pro zénu 2 On/Off
Oteviraci stav sméSovaciho ventilu vody v On/Off
z6éné 2
Zaviraci stav sméSovaciho ventilu vody v On/Off
z6éné 2

Vnitfni teplota v zéné 2

Presnost zobrazeni: 0.1°C

Smésovaci ventil zona 2 teplota

Presnost zobrazeni: 0.1°C

Vystup obéhového Cerpadla 3 bazénu On/Off

Vystup obé&hového &erpadla 4 bazénu On/Off

Oteviraci stav sméSovaciho ventilu vody u On/Off
bazénu

Zaviraci stav sméSovaciho ventilu vody u On/Off
bazénu

Teplota sméSovaciho ventilu pro bazén

Presnost zobrazeni: 0.1°C

Teplota bazénu

Presnost zobrazeni: 0.1°C

Ovladani parametr TV

Kabelovy ovladag, Voliteina PCB

3cestny ventil TV On/Off
Sterilizace On/Off
Vystup z ohfivage nadrze On/Off

Teplota akumulaéni nadrze

Presnost zobrazeni: 0.1°C

Teplota zasobniku TV

Presnost zobrazeni: 0.1°C

Stav vstupu mikrospinaée doplfiovani vody On/Off
Informace stavu ventilu dopousténi On/Off
Vystup Cerpadla pro solarni systém On/Off

Teplota (Cidlo) solarniho systému Pfesnost zobrazeni: 0.1°C
Vystup pro plynovy kotel On/Off

VIhkost

Presnost zobrazeni: 1%

Signal 0~10 V

Presnost zobrazeni: 0.1V

Signal 0~10 V Napéti

Presnost zobrazeni: 0.1V
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® Stav vnitFni

jednotky SYSTEM STATUS 2022.01,04 TUE 13,46

IDU Mode top

IDU Antirust Operation Off

IDU Anti-freeze Operation Off

IDU Defrost Operation Off

NI Haatar! Nuarhaatad Nnarmal

3 & 10U

Obr. 29
Funkce Poznamky
Rezim vnitini jednotky Stop, Chlazeni, Vytapéni, TV, Bazén
Antikorozni provoz vnitfni jednotky On/Off

Protimrazovy provoz vnitfni jednotky On/Off
Odmrazovaci provoz vnitfni jednotky On/Off

Pfehfaty ohfivac 1 vnitfni jednotky

Normalni, Pfehraty

Pfehfaty ohfivac 2 vnitfni jednotky

Normalni, Pfehraty

Vystup ohfivace 1 (1kW) vnifni On/Off
jednotky

Vystup ohfivacée 2 (3kW) vnifni On/Off
jednotky

Vystup ohfivage protimrazové ochrany On/Off

vnitini jednotky

Obéhové Cerpadlo vnitini jednotky On/Off

Solenoidovy ventil 1 vnitfni jednotky On/Off

Solenoidovy ventil 2 vnitini jednotky On/Off

Prutokovy spinac vnitfni jednotky On/Off

Spinac nizkého tlaku vnitfni jednotky On/Off

Vykon obé&hového Eerpadla

Presnost zobrazeni: 1%

Aktualni rychlost obéhového Cerpadla

Presnost zobrazeni: 1r/min

Otevieni EEV

Pfesnost zobrazeni: 1pls

Teplota protimrazové ochrany vnitfni
jednotky

Presnost zobrazeni: 0.1°C

Vstupni teplota vody vnitini jednotky

Presnost zobrazeni: 0.1°C

Vystupni teplota vody vnitfni jednotky

Presnost zobrazeni: 0.1°C

Teplota kapalinového potrubi vnitfni
jednotky

Presnost zobrazeni: 0.1°C

Teplota saciho potrubi vnitfni jednotky.

Presnost zobrazeni: 0.1°C

Pritokomér vnitfni jednotky

Presnost zobrazeni: 0.1L/min

Vykon vnitini jednotky

Rozsah: 0~16

Cilova teplota ventilu vnitini jednotky

Presnost zobrazeni: -64~63°C

Kumulativni provozni ¢as vnitfni j.

Presnost zobrazeni: 1h

Kontinualni provozni ¢as vnitini j.

Presnost zobrazeni: 1h

Verze programu vnitfni jednotky

/

Verze EE vnitini jednotky

/
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® Stav
venkovni SYSTEM STATUS 2022.01.04 TUE 13:46
jednotky
Outdoor Unit Mode Stop
Outdoor Defrost On
Outdoor Type 19
Outdoor Volitage Type 460V
Nitednnr Erannancy Tuna BNy
./n e SYSTEM Dy
Obr. 30
Funkce Poznamky
Rezim venkovni jednotky Stop, Chlazeni, Vytapéni
Odmrazovani venkovni jednotky On/Off
Typ venkovni jednotky /
Typ napéti venkovni jednotky Napajeni venkovni jednotky
Typ frekvence venkovni jednotky 50Hz/60Hz

Chladici vykon venkovni jednotky

Presnost zobrazeni: 0.5HP

Cilova frekvence kompresoru venkovni
jednotky

Presnost zobrazeni: 1 ot/s

Aktualni frekvence kompresoru venkovni
jednotky

Presnost zobrazeni: 1 ot/s

Rychlost ventilatoru 1 venkovni jednotky

Presnost zobrazeni: 5 ot/s

Rychlost ventilatoru 2 venkovni jednotky

Presnost zobrazeni: 5 ot/s

Elektronicky expanzni ventil venkovni jednotky

Presnost zobrazeni: 1 ot/s

Cilovy vytlak venkovni jednotky

Aktualni vytlak venkovni jednotky

Cilova teplota nasyceni vytlaku

Presnost zobrazeni: 0.1 °C

Aktualni cilova teplota nasyceni vytlaku

Presnost zobrazeni: 0.1 °C

Cilovy saci tlak venkovni jednotky

Rozsah: 0~5 kg

Aktualni saci tlak venkovni jednotky

Rozsah: 0~5 kg

Cilova teplota nasyceni sani

Presnost zobrazeni: 0.1 °C

Aktualni teplota nasyceni sani

Presnost zobrazeni: 0.1 °C

Venkovni vytlagna teplota

Presnost zobrazeni: 0.1 °C

Saci teplota venkovni jednotky

Presnost zobrazeni: 0.1 °C

Venkovni teplota venkovni jednotky

Presnost zobrazeni: 0.1 °C

Odmrazovaci teplota venkovni jednotky

Presnost zobrazeni: 0.1 °C

Teplota oleje venkovni jednotky

Presnost zobrazeni: 0.1 °C

Teplota kompresoru venkovni jednotky

Presnost zobrazeni: 0.1 °C

Proud kompresoru venkovni jednotky

Presnost zobrazeni: 0.2 A

Napéti venkovni jednotky

Presnost zobrazeni: 4 V

Kumulativni provozni ¢as venkovni j.

Presnost zobrazeni: 1 h

Kontinualni provozni ¢as venkovni j.

Presnost zobrazeni: 1 h

Verze programu venkovni jednotky

/

Verze EE venkovni jednotky

/
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Instalace a odstranovani chyb

1. Nastaveni dipswitche PCB venkovni jednotky, pozor na rtizné verze PCB.
V nasledujici tabulce, 1 je ON, 0 je OFF.
BM1 predstaveni funkci

[1] ("rezerva")
BM1_1 | "Rezerva" 0 vychozi
1
[2] 3] 4] 5] Model venkovni jednotky
BM1_2 0 1 0 0 AW052MUCHA
BM1 3 0 1 0 1 AWO072MUCHA
BM1 4 | Modelven- 0 1 1 0 AWO092MUCHA
BM1_5 | kovnijednotky =5 1 1 1 AW112MXCHA/ AWT1NMXCHA
1 0 0 1 AW142MXCHA/ AW14NMXCHA
1 0 1 0 AW162MXCHA/ AW16NMXCHA
[6] Volba typu napajeni
BM1_6 | Typ napéjeni 0 1f
1 3f
[7] 81 Vybér provozniho rezimu
BM1_7 [Typ provozniho 0 4] Normdlni reZim (vychozi)
BM1_8 rezimu 0 1 Vykonny rezim
1 0 Tichy rezim
1 1 est vykonu zafizeni

56



Kody chyb

Koédy chyb venkovni jednotky

KO6d chyby Definice chyby Poznamka
1 Chyba ¢idla teploty vstupni vody (Twi) Obnovitelné
2 Chyba ¢idla teploty vystupni vody (Two) Obnovitelné
3 Chyba teplotniho &idla vstupu chladiva (Thi) Obnovitelné
4 Chyba teplotniho &idla vystupu chladiva (Tho) Obnovitelné
7 Chyba komunikace s kabelovym ovladaéem Obnovitelné
8 WS abnormalni / Chyba pratoku Neopravitelqé Pokud se yyskytne
3x za hodinu, zamknuté
1o e o e Ve
10 Chyba teplotniho &idla nadoby (Ttank) Obnovitelné
11 Chyba komunikace |0 PCB deska Obnovitelné
12 Chyba ¢idla teploty v z6né 2 HU za sméSovaci armaturou Obnovitelné
13 Unik vody Neopravitelné
14 abnormalni nizky tlak Obnovitelné
15 Chyba protimrazové ochrany Neopraviteln_é Pokud se'vyskytne
3x za hodinu, zamknuté
16 vstupni/vystupni teplota HU je pfili$ vysoka Obnovitelné
17 Proudové ochrana obéhového ¢erpadla Obnovitelné
17 Chyba Cidla teploty v z6né 1 HU Obnovitelné
18 Chyba ¢idla teploty v z6né 2 HU Obnovitelné
Chyba teplotniho €idla za sméSovacim 3CV nebo chyba teplotniho . .
19 Y P ¢idla vody pro bazén Y i Obnovitelne
20-0 Chyba teplotniho ¢idla teploty odmrazovani (Te1) Obnovitelné
20-1 Chyba teplotniho ¢idla teploty odmrazovani (Te2) Obnovitelné
21 Chyba teplotniho &idla teploty okoli (Ta) Obnovitelné
22 Chyba teplotniho &idla na saci strané (Ts) Obnovitelné
23 Chyba teplotniho &idla na vytlaéné strané (Td) Obnovitelné
24 Chyba teplotniho ¢idla oleje(Toil) Obnovitelné
27 PFiliS vysoka teplota oleje(Toil) Neopravitelné po zamknuti
28 Chyba ¢idla vysokého tlaku(Pd) Obnovitelné
29 Chyba &idla nizkého tlaku(Ps) Obnovitelné
30 Chyba vysokotlakého spinaée HPS Neopravitelné po zamknuti
32-0 Chyba teplotniho ¢idla (Tsco) tepelného vyméniku Obnovitelné
3241 Chyba teplotniho ¢idla (Tligsc) super podchlazeni kapalina Obnovitelné
33 Chyba EEPROM venkovni jednotky Neopravitelné
34 Ochrana proti pfiliS vysoké teploté na vytlaku (Td) Neopravitelné po zamknuti
35 Chyba reverzace &tyfcestné armatury Neopravitelné po zamknuti
36 Ochrana pfilis nizké teploty oleje (Toil) Neopravitelné po zamknuti
38 Ochrana proti pfili§ nizkému tlaku (Pd) Neopravitelné po zamknuti
39-0 Nizky tlak je pfiliS nizky (Ps) Neopravitelné po zamknuti
39-1 PFili§ vysoky kompresni pomér(g) Obnovitelné
40 Ochrana proti pfiliS vyskoému tlaku (Pd) Neopravitelné po zamknuti
43 Ochrana proti pfilis vyskoé teloté na vytlaku (Td) Neopravitelné po zamknuti
46 Chyba komunikace s IGBT napajecim modulem Obnovitelné
49 Nizkotlaka ochrana chladiva Neopravitelné po zamknuti
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Kody chyb

Koédy chyb venkovni jednotky

Kod chyby Definice chyby Poznamka
51-0 Proudové ochrana ventilu LEVa Obnovitelné
51-2 Proudové ochrana ventilu LEVb Obnovitelné
52-0 Chyba rozpojeného okruhu zapojeni ventilu LEVa Obnovitelné
52-2 Chyba rozpojeného okruhu zapojeni ventilu LEVb Obnovitelné
53 Proudovéa ochrana napéjeni — nizky proud nebo chyba snimace Obnovitelné
54 Chyba komunikace s modulem podchlazeni Obnovitelné
57 Chyba komunikace modulu podchlazeni a nadrazenou jednotkou Obnovitelné
58 Chyba teplotniho ¢idla Tcimodulu podchlazeni Obnovitelné
59 Chyba teplotniho ¢idla Tc2modulu podchlazeni Obnovitelné
60 Chyba modulu podchlazeni Obnovitelné
61 Chyba modulu podchlazeni Obnovitelne
62 Chyba modulu podchlazeni Obnovitelné
63 Chyba modulu podchlazeni / nastaveni Neopravitelné
64 Proudové ochrana napéjeni — vysoky proud Neopravitelné po zamknuti
68 Chyba komunikace s ATW kitem Obnovitelné
69 Chyba teplotniho cidla zasobniku z ATW kitu Obnovitelné
70 Dalsi jina chyba teplé vody ATW kitu Obnovitelné
71-0 Chyba DC motoru ventilatoru Neopravitelné po zamknuti
74 Chyba / nouzové zastaveni systému Obnovitelné
81 Teplota pfevodniku je pfilis vysoka Neopravitelné po zamknuti
82 Ochrana proudu kompresoru Neopravitelné po zamknuti
83 Outdoor unit model dialing setting failure Neopravitelné
87 Odmrazovani s pfili§ nizkou teplotou vody Obnovitelné
110 Nadmeérny proud modulu hardwaru gamknuté p_okuc{ se vyskytne 3x za hodinu
neopravitelné, pokud se zamkne
111 Kompresor mimo rozsah Obnovitelné
112 Teplota prevodniku je pfilis vysoka Obnovitelné
114 Napéti na DC je priliS nizké Obnovitelné
116 Abnormalni komunikace mezi fizenim pfevodniku a PCB Obnovitelné
117 Prepéti pfevodniku (software) Obnovitelné
118 Chyba startu kompresoru Obnovitelné
119 Detekovan abnormalni proud na okruhu pfevodniku Obnovitelné
121 Abnormalni napajeni modulu Obnovitelné
122 Nestandardni napajeni frekvenéniho ménice Obnovitelné
124 Chyba teplotniho ¢idla chladi¢e FM Obnovitelné
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Zkusebni provoz a vykon

Funkce 5Sminutového zpozdéni
* Pokud zapnete jednotku po jejim vypnuti, kompresor se spusti pfiblizné o 5 minut pozdéji, aby nedo$lo k posSkozeni.

Odmrazovani ve vytapécim médu

* Ve vytapécim médu, ma odmrazovani vliv na uc¢innost vytapéni. Jednotka se odmrazuje okolo 2-10 minut automaticky,
pokud se objevi para, je to normalni.

Stav provozu jednotky

+ Aby zafizeni pracovalo spravné&, provozuijte jej v povoleném rozsahu provoznich podminek. Pokud jej budete
provozovat mimo povolené podminky, ochranné prvky budou reagovat.

+ Relativni vlhkost musi byt nizsi nez 80 %. Pokud je zafizeni v provozu delSi dobu pfi relativni vihkosti vy$Si nez 80 %,
objevi se na zafizeni voda, ktera bude vyfukovana na vystupu vzduchu.

Ochranné zafizeni (napf. vysokotlaky spinac)

» Vysokotlaky spinac je zafizeni, které automaticky vypne jednotku, kdyz pracuje neobvykle.
Kdyz je vysokotlaky spina¢ v provozu, rezim chlazeni a vytapéni se vypne, ale LED dioda bude stale svitit. Kabelovy
ovladac zobrazi chybu.
Pokud nastanou nasledujici pfipady, zapne se ochranné zafizeni:
V rezimu chlazeni je ucpany vyfuk nebo pfivod vzduchu
PFi funkci vytapéni znamena chyba vysokého tlaku nedostate¢ny priatok vody nebo snizeny prestup tepla na vyméniku.
KdyzZ se zapne ochranné zafizeni, pferuste napdajeni a po odstranéni problému jej znovu zapnéte.

Pfi vypadku napajeni

» Pokud dojde k vypadku napajeni, zafizeni se vypne.

» Po opétovném zapnuti napajeni, pokud je zapnuta funkce restart, zafizeni se vrati do stavu a do rezimu, ve kterém
bylo pfed vypadkem proudu; pokud je zafizeni bez funkce opétovného zapnuti, je nutné jednotku znovu zapnout.

» Pokud dojde béhem provozu k neobvyklému chovani zafizeni, kvili hromu, nebo blesku, nebo ruSeni autem, radiem
atd., vypnéte prosim napajeni a po odstranéni chyby stisknéte ON/OFF a zafizeni se opét uvede do provozu.

Vytapéci vykon
» Pokud se snizi venkovni teplota, snizi se i vytapéci vykon.

Zkusebni provoz

» Pfed zku$ebnim provozem:
Pfed opétovnym napdajenim, zméfte odpor mezi napajeci svorkovnici (fazovy vodi¢ a nulovy vodi€) a zemnicim bodem
pomoci multimetru a zkontrolujte zda je vétsi nez 1MQ. Pokud ne, jednotka nesmi byt v provozu.
Kvli ochrané kompresoru, napajejte venkovni jednotku alespon 12 hodin pfed jejim zapnutim. Pokud neni vyhfivani
kompresoru napajené alespor 6 hodin, kompresor se nezapne.
Presvédcte se, ze je spodek kompresoru horky.
Kromé podminky, Ze je pfipojena pouze jedna master jednotka (zadné slave jednotky), za jinych podminek piné
oteviete ovladaci ventily (na strané vody). Pokud se zafizeni provozuje bez otevienych ventilll, dojde k chybé
kompresoru.
Presvédcte se, Ze jsou vSechny vnitfni jednotky napajeny. Pokud ne, dojde k uniku vody.
Soucasné méfte tlak v systému pomoci manometru za provozu zafizeni.

» Zku$ebni provoz
Musi byt vZdy zajistén s maximalni peclivosti a musi byt proveden zapis. Nominalni data naleznete v servisnim
manualu.
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Premistovani a likvidace zarizeni

« Pfi stéhovani, demontazi a opétovné instalaci klimatizace, kontaktujte technickou podporu Vaseho prodejce.

+ V kompozitnich materialech zafizeni neni mnozstvi olova, rtuti, hexavalentniho chrému, polybromovanych bifenylt a
polybromovanych difenylether(i vy$$i nez 0,1 % (hmotnostni frakce) a kadmium neni vyssi nez 0,01 % (hmotnostni
frakce).

» Pfed Srotovanim, pfemisténim, nastavenim a opravou klimatizace recyklujte chladivo; Likvidaci zafizeni musi provadét
kvalifikovana osoba.
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